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TRANSFESTIVAL

INTERNATIONAL PERFORMING ARTS




Passages Transfestival
Direction artistique et générale : Benoit Bradel

Equipe : Louise Beauchéne, Mégane
Corbeau, Valérie Guelton, Thibault Leblanc,
Juliette Louis, Daria Porokhovoi, Joanie
Rancier, Raphael Rodrigues Nascimento,
Nadia Serfad

Avec la collaboration de Marie Dominique Belhadj,
Giovanni Di Legami, Loic Depierreux, Eric Eich,

Anne Fearn pour KPMG, Stéphanie Heckel, Vincent
Menu, Nicolas Mercier, Cécile Morel, Dimitri Oukkal,
Philippe Petitgenet, Lilia Zanetti, Franck Ziliotto

Avec le précieux renfort de Laura Bertignon,
Antonin Collard, Tamara Dumontot, Damien Ederhy,
Claire Humbert, Léonore Louis, Lisa Macaluso,

Eva Neurohr

Ainsi que des nombreux intermittent.e.s
présent.e.s tout au long du festival

Valentin Bergiron, Olivia Castaldo, Christophe
Clerc, Christophe Constentin, Aline Diemert, Yann
Farineau, Mathias Ferry, Fabien Fourreau, Thomas
Franceschino, Cédric Genestier, Lise Hernandez,
Laurent Hermann, Sophie Lamouret, Bertrand
Mantovani, Stéphane Marck, Maxime Mercadier,
Jéréme Moulin, Sophie Ooms, Mathieu Pelerin,
Benoit Peltre, Manu Nourain, Yolene Richard,
Céline Targa, Julien Schwaller, Noémie Viscera,
Clément Munella.

Bureau de I’association

Présidente : Michéle Paradon

Aline Brunwasser, Gérard Pertué, Isabelle
Villermain-Lecolier Greiner, Alexandre Vitale

Merci a toutes les équipes artistiques, techniques,
administratives, associatives, aux membres du
conseil d’administration, bénévoles, ami.es,

élu.es, directrices et directeurs, spectatrices et
spectateurs, pour leur précieux et indispensable
engagement a nos cotés tout au long de I'année

et a tous nos financeurs et partenaires pour leur
confiance et leur soutien particulier qui permet
d’assurer cette édition spécialement contrainte dans
les meilleures conditions...

Et notamment a Joseph André, Florence Alibert,
Ridouane Atif, Philippe Brunella, Jean-Pierre
Burger, Anne-Marie Carlier, Géraldine Celli, Julia
Dehais, Anne Horvath, Vanessa Gandar, Celia
Galiny, Frangois Genot, Emmanuelle Gérard,
Christophe Gil, Giovanni Grussu, Claire Guieze, Kira
Kirsh, Francis Kochert, Anne Legill & Tom Leick,
Elisabeth Lequeux, Carole Lorang, Anne Louyot,
Florence Martin, Frédéric Maillard, Lee Fou Messica,
Jean de Pange, Chiara Parisi, Patrick Perrin, Maélle
Poésy, Gautier Raguenaud, Christelle Sanderet de
Vallone, Fabrice Schmitt, Laurent Thurnherr, Alexia
Tirelli, Alexandra Tobelaim, Nicolas Zitoli...

Ainsi qu’a Leila Abukhater, Geoliane Arab,
Fabienne Aulagnier, Eléonore Bailly, Ondine
Bourgeois, Marie-Pia Bureau, Amandine Canistro,
Alexandre Calvez, Francesca Corona, Jean-Marc
Diébold, Dries Douibi, Barbara Engelhardt, David
Girondin Moab, Béatrice Joinet, Julie Kretzchmar,
Frédérique Latu, Anne Louyot, Catherine Meneret,
Maria Carmela Mini, Sandra Neuveut, Thomas
Quillardet, Anne Sauvage, Jonathan Thonon, Claire
Verlet, Alice Vivier...

Et nos partenaires brésiliens Antonio Araujo,
Livia Condurd, Tamires Costa, Julia Gomes, Gabi
Gongalves, Pedro Freitas, Emilio Kalil, Guilherme
Marques, Rosane Mazzer, Véronique Mortaigne,
Patrice Pauc, Rosana Paulo da Cunha, Giovana
Soar, Robson Outeiro, Thais Rodrigues Silveiro,
Benjamin Seroussi...

Les Rencontres a I'échelle - Marseille, Les
Rencontres internationales de Seine-Saint-Denis,
le Festival de Santarcangelo, Festival Théatre en
mai - Théatre Dijon Bourgogne / CDN, Festival June
Events - Atelier de Paris CDCN, Festival Latitudes
contemporaines Lille, Festival Orbis Pictus a Reims,
Festival Sens Interdits Lyon, Festival Perspectives
Sarrebruck, Festival Loostik Sarrebruck, NEST-
CDN transfrontalier de Thionville-Grand Est, Théatre
de Liege, La Maison des Métallos Paris, Le Maillon
Théatre de Strasbourg - Scéne Européenne, Points
communs - Nouvelle scéne nationale de Cergy-
Pontoise et du Val d’Oise, La Briqueterie CDCN du
Val-de-Marne, La Villette, Centre Chorégraphique
National de Caen en Normandie, Théatre de la ville
de Paris, L'Institut francais Paris, L'Institut frangais
de Jérusalem et de Gaza

Responsable de la publication : Benoit Bradel / Coordination : Valérie Guelton / Textes : Valérie Guelton avec I'aide de Nadia Serfad,
Claire Humbert, Raphael Rodrigues / Traduction : Eva Neurohr / Graphisme : Vincent Menu - Le jardin graphique / Imprimerie : Roto Champagne

Crédits Photos : P. 4-5 © Simon Dardenne, P. 38 : Lilia Zanetti
Licences L-D-22-6873 & L-D-22-6871



Liberons I'avenir!

Ca souffle,

catremble,

cavacille,

ca secoue,

cas’écroule...

de vertiges en déflagrations,

de sidérations en hallucinations,
nous n’en croyons ni NOs yeux

ni nos oreilles et pourtant nous
sommes bien éveillés !

Le monde change a toute allure

et méme si nos cauchemars
devenaient réalité, NON, nous
n’allons pas renoncer, OUI, nous
allons continuer de retrousser nos
manches dans un geste ample,
audacieux et généreux pour
proposer un autre futur, celui des
possibles.

Dans ce temps si spécial et malgré
moult obstacles, un Transfestival
engageé s'impose plus que jamais !
L’ensemble de nos partenaires
etl’equipe de Passages se
mobilisent pour vous proposer
encore une fois une édition
inoubliable.

Libérer I'avenir, comme le propose la journaliste
brésilienne Eliane Brum, est un vaste
programme... Et comme elle I'affirme, lutter
pour la forét amazonienne, c’est lutter contre

le patriarcat, contre les féminicides, contre le
racisme... Et contre I'idée que I'étre humain est
au centre de tout. Cette édition de Passages
Transfestival se situe pleinement dans cette
démarche d’éco-résistance en s’inscrivant en
partie dans la saison croisée France <-> Brésil
de I'Institut frangais en lien avec la Casa do Povo
a Sao Paulo.

Cette année, a travers l'effervescence de
spectacles, rencontres, ateliers, installations,
films nous souhaitons donner la plus grande
place possible a une jeunesse en pleine
ébullition et a des artistes femmes en pleine
reconquéte des espaces de création afin,
gqu’ensemble, elles nous apportent force,
entrain et énergie pour ouvrir de nouvelles
fenétres, pour imaginer d’autres chemins
dés demain...

Dans cet esprit transculturel et transdisciplinaire,
venu.es de Belém, Manaus, Bruxelles, Genéve,
Jérusalem ou Talange, en passant par Sao Paulo,
les artistes du Transfestival vous ont concocté
des projets particulierement savoureux,
modulables, engagés, inventifs et accessibles,

a découvrir sans modération a travers la ville

et sur notre Quartier général situé au cceur

de la cité messine.

A Passages Transfestival, ce printemps,

il soufflera un vent d’Amazonie qui fera onduler
la Moselle et on vous le souhaite vous donnera
des ailes!

Benoit Bradel
Directeur artistique et général
et toute I'équipe de Passages Transfestival




CREATION
2025

VEJO ANJOS QUE
ATRAVESSAM 0 SOL

NA MINHA SALA

Durée 50min
Dés12ans
5a22€

Coproduction Passages
Transfestival.

Dans le cadre du projet
GRACE, cofinancé par
I'UE via le programme
Interreg Grande Région
2021/2027. Avec le
soutien de 'ONDA.

Conception & chorégraphie
Idio Chichava et Lulu Sala

Création musicale

May Mbira

Création lumiére
Amosse Mahoche
Conception scénographie
Amosse Mahoche

Idio Chichava

Production : Cia Converge+
Coproduction : CCFM ; Yodine
Produgdes Técnicas ; Points
communs-nouvelle scene
nationale Cergy-Pontoise / Val
d'Oise ; La Villette ; Passages
Transfestival ; La Briqueterie
CDCN du Val-de-Marne

IDIO CHICHAVA — CIA CONVERGE+
[MOZAMBIQUE]

Apres le succés de Vagabundus lors de la
derniére édition, le chorégraphe mozambicain
revient au Transfestival avec sa derniére
création. Un regard sensible sur la nouvelle
masculinité, libéré de tout tabou.

Dans un espace créé a partir de matériaux recyclés
et d’objets du quotidien réutilisés, deux hommes
questionnent I'évolution des constructions sociales
qui impacte les corps masculins au Mozambique.
Ensemble, ils interrogent ce qu’est « étre un
homme aujourd’hui », en partant de leurs propres
expériences de fils, de pére et des influences qu'ils
portent en eux. Le duo de danseurs esquisse un
monde imaginaire ou seuls leurs corps se défient
et s’apprivoisent en prise avec les stéréotypes de la
masculinité.

The Mozambican choreographer returns

to the Transfestival with his latest creation.
A sensitive look at the new masculinity, free
from all taboos.

Mer 02 avr-20h30

BAM

JE VOIS DES ANGES QUI TRAVERSENT
LES RAYONS DU SOLEIL DANS MON SALON

PPt

PRESENTATION
PUBLIQUE DE
L’EDITION 2025
Mer 02 avril — 19h
acces libre

Centre socioculturel
de Metz-Borny

POUR ALLER PLUS LOIN
ATELIER

Centre socioculturel

de Metz-Borny

Mar 01 avril —14h

Atelier danse avec Lulu Sala

Mar 01 avril —18h30

Upload the Rhythm

avec ldio Chichava

Jeu 3 avril —14h

Atelier musique avec May Mbira
Dans le cadre du projet GRACE, co-financé

par I'Union Européenne via le programme
Interreg Grande Région 2021/2027

© Mariano Silva



G E
Tout public
Acces libre
En partenariat
avec Octave Cowbell
Dans le cadre de

la saison croisée
FRANCE <-> BRESIL

oy

ANEPAS
MANQUER!
PERFORMANCE

Sam 17 mai — 15h

QG du Transfestival

acces libre

Ponto final, Ponto seguido
de Uyra Sodoma

SODOMA
VIANA

[BRESIL]

Pour la premiére fois, Passages s’associe

a Octave Cowbell pour présenter, dans la
galerie messine et sur son QG, deux artistes
brésiliennes qui travaillent autour des
populations autochtones amazoniennes et
interrogent I'histoire du colonialisme au Brésil.

Uyra Sodoma utilise son corps comme outil
principal d’expression, incluant des transformations
physiques et visuelles a partir d’éléments naturels.
L’artiste brésilienne transgenre et indigene
interroge et déconstruit les structures coloniales et
les oppressions liées a I'histoire de I'indigénat et de
la sexualité au Brésil.

Comment a partir des découpages, des
photomontages et collages, peut-on écrire une
autre histoire ? Le travail de Gé Viana entreméle
les images, celles d’archives, celles de sa famille
d’ascendance afro-indigéne et celles qui illustrent
et écrivent I'Histoire du point de vue des colons.
Pour Gé Viana, il est également nécessaire
d’investir I'espace public pour décoloniser les
esprits !

: VERNISSAGE
=~ MARDI 13 MAI - 18H
- GALERIE OCTAVE
COWBELL

du 14 au 31 mai

Octave Cowbell
+ QG Transfestival

For the very first time,
Passages collaborates
with Octave Cowbell
to showcase - at the
gallery in Metz and

in public spaces -
two Brazilian artists,
both of whom focus
on Indigenous
Amazonian
communities and
colonial history of
Brazil.
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SOLILOQUIO

(ME DESPERTE Y GOLPEE MI CABEZA CONTRA LA PARED)
JE ME SUIS REVEILLE ET J’AI FRAPPE MA TETE CONTRE LE MUR

Durée 2h
Dés 14 ans
5a22€

Surtitré en francais

Dans le cadre du projet
GRACE, cofinancé par
I'UE via le programme
Interreg Grande Région
2021/2027. Avec le
soutien de 'ONDA.

Texte et mise en scene
Tiziano Cruz

Traduction pour le surtitrage
Vy-Dan Savelieff (francais)
Assistanat a la mise en
scene et a la dramaturgie
Rodrigo Herrera

Lumiere Matias Ramos
Vidéo Matias Gutiérrez
Son et musique

Luciano Giambastiani
Costumes Vega Cardozo,
Luisa Fernanda, Uriel
Cistaro, Luciana lovane
Relecture textes originaux
Hugo Miranda Campos
Production artistique et
design graphique Luciana
lovane

Production exécutive
internationale, direction
des tournées et relations
internationales

Cecilia Kuska

TIZIANO CRUZ
[ARGENTINE]

A lafois intime et politique, Soliloquio interroge
la place des corps autochtones, et plus
largement des cultures invisibilisées. Des rues
de Metz jusqu’a la scéne, suivez cet artiste
argentin hors norme.

Soliloquio est le deuxieéme volet d’'une trilogie
autobiographique de Tiziano Cruz qui trouve son
origine dans un événement tragique : en 2015,

la mort de sa sceur des suites d'une négligence
médicale. L'artiste prend alors conscience de la
discrimination des autochtones par le systeme

du pouvoir en place. Artiste argentin queer,

ses créations se veulent étre un étendard pour
I’ensemble des communautés marginalisées.
Travaillé en amont avec des associations

locales et transfrontalieres, Soliloquio prend
d’abord la forme d’une déambulation festive dans
I'espace public puis se poursuit en salle pour un
seul-en-scéne. L'artiste y évoque tour a tour sa
relation avec sa meére, I'injustice envers les peuples
autochtones et la beauté des rencontres faites a
I'occasion de son projet participatif.

© Diego Astarita

Jeu 15 mai — 20h

+ suivi d’'une rencontre

RDV au
QG Transfestival

Esplanade

Intimate yet political,
Soliloquio questions
the place of
Indigenous bodies,
and more broadly,
marginalized cultures.
From the streets of
Metz to the stage,
experience the work
of this exceptional
Argentine artist.

Production exécutive Uimus Gestién Cultural.
Avoo FIBA 022, Gabismo s aGisdad do
Buenos Aires. Avec le soutien de Uimus Gestion

Cultural Avec I'aide du Centro Cultural Rojas de
la Universidad Nacional de Buenos Aires

Déambulation avec le soutien
du Escher Theater



© Christophe Raynaud de Lage

GRAND EST
INTERNATIONAL ARTISTS

Ven 16 mai — 20h30

+ suivi d’'une rencontre
Espace Koltes-Metz

COSMOS

Durée 50min
Dés 14 ans
5222€

En partenariat avec
I'Espace Koltes-Metz

Co-écriture et jeu
Ashtar Muallem
Co-écriture et mise en
scéne

Clément Dazin

Création sonore
Grégory Adoir

Création lumiére et régie
Tony Guérin

Régie son

Mathieu Ferrasson
Administration,
production, diffusion :

La Magnanerie — Anne
Herrmann, Victor Leclére,
Hortense Huyghues-
Despointes, Debora
Laufer, Margot Moroux

Production La Main de 'Homme
Coproduction KLAP Maison pour la
danse, Marseille

Avec le soutien de la Biennale
Internationale des Arts du

Cirque de Marseille et du British
Council of Jerusalem Accueil en
résidence MAC - Relais Culturel de
Bischwiller

ASHTAR MUALLEM & CLEMENT DAZIN
CIE LA MAIN DE L’HOMME
[FRANCE / PALESTINE]

Un spectacle émouvant, a la frontiére entre
cirque, danse et théatre, la jeune acrobate
palestinienne Ashtar Muallem nous fait part

de ses multiples tentatives pour trouver la
spiritualité.

Au pied de son tissu aérien, Ashtar Muallem se livre
a nous, remontant le fil de ses souvenirs d'enfance :
son histoire, son rapport a son pays, a son corps, a
la religion, a la spiritualité. Elle s’y emploie avec un
humour certain et un talent fou. Sacré ou profane,
son corps élastique engagé en des spirales inouies
fait éclore des réflexions inattendues, dévoilant les
paradoxes qui la traversent de maniére sensible

et touchante. Son autodérision, entre souvenir et
fiction, se joue de la réalité. Le trouble s’établit et,
peu a peu, Cosmos glisse vers la cérémonie.

N

A NE PAS MANQUER AVANT COSMOS !

19h30 — Espace Koltés-Metz
Apéro’Cirk avec le Cirk’Eole de Montigny-les-Metz

A heartfelt

performance blending

circus, dance, and

theater, where young

Palestinian acrobat

Ashtar Muallem

shares her numerous

attempts to find
spirituality.
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© Bohumil Kostohryz

CREATION 2025
AVANT -PREMIERE

GRAND EST
INTERNATIONAL ARTISTS

HOLLANDA cpar 1

Ven 16 mai — 19h
Sam 17 mai — 19h

+ suivi d’une rencontre
QG Transfestival

Durée 40min
Dés 14 ans
5a12€

En partenariat avec Bliiida

Dans le cadre du projet
GRACE, cofinancé par
I'UE via le programme
Interreg Grande Région
2021/2027

Un projet de

Avildseen Bheekhoo
Collaboration

alamise en scéne
Edoxi Lionelle G’Noula
Chorégraphie

Lucia Garcia Pullés
Dramaturgie

Youness Anzane
Scénographie immersive
Enter Black

Production HEADS UP
Entertainment

Avec le soutien du département de
la Moselle, Passages Transfestival,
Bliiida, TalentLab, CommonLab

AVILDSEEN BHEEKHOO
[FRANCE / ILE MAURICE]

Et si une catastrophe naturelle devenait
le catalyseur d’une réflexion profonde sur
I'identité, la diaspora et la résilience ?
Autofiction ou bug du réel ? A découvrir !

Un supercyclone a balayé I'lle Maurice, effagant
son existence physique. Nirvan, déraciné et hanté
par ses origines, se lance dans une thérapie
expérimentale avec une IA. Entre sitcoms indiennes
kitsch, bulletins météo étranges, et face-a-face
avec Touni Minwi — loup-garou né des peurs

et tabous collectifs —, il explore un lieu devenu
fantéme. L'artiste mauricien Avildseen Bheekhoo
nous propose avec sa derniére création Hollanda,
un seul-en-scéne immersif ol I'absurde et une
narration fragmentée s’entrelacent dans une
autofiction ol tout se dérégle entre malaise

et instabilité, réalité et fantasme.

Salle du Gouverneur

What if a natural
disaster became

the catalyst of a

deep reflection on

identity, diaspora and

resilience? Autofiction

or bug from the

real world? To be

discovered!
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ﬁ LLI ﬁ Ven 16 mai — 20h
Arsenal
Jean-Marie Rausch
LJOUE PI/\ZZOLL/\ e
B bmece ORCHESTRE NATIONAL DE METZ GRAND EST,
N REBECCA TONG & RICHARD GALLIANO
Une production
peivlaliigy
e musicaietier L’Orchestre national de Metz Grand Est For Passa}ges
Direction Tong a choisi, pour Passages Transfestival, de Transfestival, the
Accordéon, bandonéon porter son regard sur I’Amérique latine en National Orchestra
et melowtone compagnie du célébre accordéoniste Richard of Metz Grand
Richard Galliano . . . .
Galliano. Laissez-vous porter par les mélodies Est has chosen
Programme envoitantes du tango ! to focus on South
Hottor Vila-Lobos Richard Galliano est le soliste des plus beaux America, featuring
Richard Galliano tangos orchestraux, notamment les inoubliables the renowned
Habanerando Oblivion et Libertango du génie argentin du tango, accordionist Richard
Petite Suite frangaise . P ) .
Madreperla Astor Piazzolla. Il troque accordéon et bandonéon Galliano. Let yourself
Astor Piazzolla pour le melowtone, hybride d’accordéon et be carried along the
Oblivi ’ H o~ p
Aconggua d’harmonica en forme de grosse flate a bec. En enchanting melodies
Libertango ouverture, I'Orchestre national de Metz Grand Est of tango

joue une Sinfonietta reposant sur deux themes

de Mozart, I'un gracieux et subtil, I'autre sombre

et mystérieux, que le Brésilien Heitor Villa-Lobos
combine pour décrire « le conflit entre la culture,
représentée par les préjugés et les régles scolaires,
et le tempérament de I'artiste libre, spontané,
indépendant de toute théorie ».
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GRAND EST
INTERNATIONAL ARTISTS 2025

L’AFFOT

Durée 30min
Dés 6 ans
5a12€

Mise en scéne
Emily Evans
Interprétation

Eli Neva Jaramillo
Création sonore
Victor Hollebecq
Emmanuel Artiges
Costume
Amandine Veillet
Conception 3D
Maurine Lecerf
Administration
Anita Thibaud
Diffusion

Marie Gache

Production : Compagnie Brilante
Coproduction : Le Nouveau Relax-
Scene Conventionnée d’Intérét
National « Art et Création » de
Chaumont.

Avec le soutien du département de
la Marne et de la Ville de Reims.

CREATION

EMILY EVANS & ELI NEVA JARAMILLO
[ FRANCE / ANGLETERRE / COLOMBIE]

Venez observer cette créature mi-humaine
mi-animale et amorcer votre retour a la nature,
dans la pénombre du Quartier Général du
Transfestival.

En voie de disparition, la panthére des neiges,
fantdme des montagnes, devient I'ombre des villes
dans lesquelles il faut réapprendre a se mouvoir
sur ses quatre pattes et trouver de quoi se nourrir.
Inspirée des mouvements écologistes radicaux

qui proposent un monde ol renoncer a enfanter
serait I'acte militant ultime, Emily Evans & Eli Neva
Jaramillo proposent une alternative fictionnelle
d’un renoncement a notre propre humanité. Elles
imaginent un futur dans lequel nous pourrions nous
éclipser de ce monde pour le rendre a lui-méme,
un monde dans lequel quelques humains engagés
décideraient de se muer en arbre, en pierre, ou

en pantheére. Une performance qui propose au
spectateur de se réappropier nos formes animales.

© Manon Dufournel

Ven 16 + Sam 17 mai — 22h

QG Transfestival

Chapelle des Templiers

Follow this half-
human, half-animal
creature and begin
your journey back to
nature, in the dim light
of the Transfestival
headquarters.
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© Xavier Delestre
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GRAND EST
INTERNATIONAL ARTISTS

OURK

& GRANDS

Sam 17 mai — 15h

Scolaires >Ven 16 - 10h + 14h
L’Agora
Dim 18 mai — 16h30

Durée 50min
Dés 5 ans
5a12€

En partenariat
avec L'Agora

Guitare / synthé

Gabriel Fabing

Batterie / objets

Joél Lattanzio

Guitares / charango / synthé
Santiago Moreno

ou Romain Laurent

(en alternance)
Composition

Blah Blah Blah Cie
Regard extérieur
Martine Waniowski
Direction de production
Claire Girod

Assistanat de production
Aurélie Burgun

Coproduction Bords 2 Scénes a
Vitry-le-Frangois , La souris verte
SMAC d’Epinal

Ce projet a regu I'aide a la création
de la Région Grand Est.

BLAH BLAH BLAH CIE
[FRANCE / ARGENTINE]

Avec ses métissages musicaux, du rock’n’roll a
la cumbia en passant par I’électro, du cocktail
siroté sur une plage paradisiaque a la moiteur
d’une capitale latine, Ourk entraine, petits et
grands, dans un rock tropicaliste endiablé.
Prét-es pour le voyage ?

Alors que la féte commence ! La richesse des
propositions rythmiques, mélodiques mais aussi
visuelles, induites par la grande proximité des
musiciens, donne naissance a une irrésistible
batucada ou chaque musique trouve sa place tout
en finesse et s’accorde avec les autres : rock’n’roll,
électro, musiques latines et contemporaines. Les
musiques se marient au gré d'inventions sonores,
sensibles et personnelles qui donnent envie de
danser, de sauter ! Ourk est une expérience
musicale ludique a partager en famille, entre
ami.es et a tout age.

QG Transfestival
Plateau Grande salle

With its fusion of rock
n’ roll, cumbia and
electro, Ourk takes
you from sipping a
cocktail on a paradise
beach to the vibrant
heat of a South
American capital.
Ourk takes all ages on
a wild tropicalist rock
journey. Are you ready
to go?
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CENTRE

POMPIDOU-METZ

Sam 17 mai — 16h

MASCARADES

BETTY TCHOMANGA / NDOHO ANGE
[ FRANCE / CAMEROUN]

Avec une gestuelle proche de la transe, Betty Tchomanga
nous offre un concentré d’humanité, dans un univers ou les
concessions n’ont pas leur place.

Betty Tchomanga s’empare pour Mascarades de la figure de la
divinité africaine vaudou Mami Wata, déesse des eaux, figure des
profondeurs de la nuit, incarnée sur scéne par Ndoho Ange. Femme-
sirene aussi fascinante que dangereuse et imprégnée de pouvoir et
de sexualité, cette déesse fait face aux gens qui la regardent. Animée
par une pulsation irrépressible, elle saute sans s’arréter pour faire
surgir une multiplicité de présences aussi désirables qu’inquiétantes.
Sur des beats issus de musiques traditionnelles africaines et par le
mouvement ancestral qu’est le saut vertical, s’exécute une transe
d’ou jaillit un sentiment de liberté a I'état pur.

With trance-like movements, Betty Tchomanga delivers a
powerful expression of humanity in a world where there is no room
for compromise.

Durée 55min / Dés 12 ans /15 a20 € Le billet du spectacle donne un accés gratuit
a Histoire(s) décoloniale(s) dans la limite des places disponibles.

Conception Betty Tchomanga

Interprétation Ndoho Ange

Création lumiéres Eduardo Abdala

Création sonore Stéphane Monteiro

Regard extérieur Emma Tricard et Dalila Khatir

Consultante travail vocal Dalila Khatir

Régie son (en alternance) Stéphane Monteiro et Michel Assier Andrieu
Régie lumiéres (en alternance) Eduardo Abdala et Tatiana Carret
Administration de production et diffusion Aoza - Marion Cachan

Production GANG
Avec le soutien du Fonds de dotation du Quartz, scéne nationale de Brest

Partenaires : CDCN Le Pacifique — Grenoble, L'Atelier de Paris / CDCN, La Gare — Fabrique des arts en mouvement — Le Relecq-
Kerhuon, Festival La Bécquée — Un soir a I'ouest, Le Cabaret Vauban, Les Quinconces et L'Espal, Scéne nationale du Mans

© Queila Fernandez

Sam 17 mai — 17h30

HISTOIRE(S)
DECOLO-
NIALE(S)
F#IMULUNESH

BETTY TCHOMANGA

ADELATDE DESSEAUVE
[FRANCE / ETHIOPIE]

Comment aborder I'histoire
coloniale et son héritage ?
Betty Tchomanga, par le
prisme du corps et d'une
histoire singuliere, nous livre
avec #Mulunesh un récit
vibrant, interprété par Adélaide
Desseauve, danseuse d’origine
éthiopienne.

How to tackle colonial history
and its legacy? Through the
lens of the body and a unique
story, Betty Tchomanga
offers vibrant narrative with
#Mulunesh.

Durée 40min + suivi d'une rencontre

dés 12 ans / 5€ Gratuit pour les adhérents du Centre
Pompidou-Metz et pour les détenteurs du billet Mascarades,
dans la limite des places disponibles.

Production GANG

Coproduction Le Quartz, scéne nationale de Brest, Le
Gymnase CDCN de Roubaix, Danse a tous les étages scéne
de territoire pour la danse, Le Triangle cité de la danse de
Rennes, Les Rencontres chorégraphiques internationales
de Seine-Saint-Denis, La Maison danse CDCN Uzés Gard
Occitanie, Théatre de la Bastille - Paris

© Grégoire Perrier



En partenariat avec le Centre Pompidou-Metz
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Dans le cadre de I’exposition : Apres la fin. Cartes pour un autre avenir, jusqu’au 01 sept

© Laurent Orseau

Dim 18 mai — 18h + suivi d’une rencontre

BOUJLOUD
L’HOMME AUX PEAUX

KENZA BERRADA
[ FRANCE / MAROC]

Boujloud est le personnage d’un rite marocain : vétu de peaux
de mouton ensanglantées, il incarne le tabou, la transgression,
les non-dits. Kenza Berrada porte, elle aussi, plusieurs peaux,
par lesquelles elle ressuscite la parole sur le viol.

Boujloud est un rite ancestral pratiqué dans une partie du Maroc au
lendemain du sacrifice du mouton — Aid el-Kebir, et dont la légende
situe I'origine dans une punition divine. Un homme aurait abusé de
femmes dans un lieu sacré : il est métamorphosé en homme-animal.
Kenza Berrada, metteuse en scéne d’origine marocaine, a demandé
a plusieurs femmes de sa génération ce que signifiait pour elles le
consentement. L’une d’entre elle, Houria, a 0sé nommer ce que
personne n’avait abordé dans les autres récits....

Boujloud is a figure from a Moroccan ritual: covered in bloodied
sheep skins, he embodies taboo, transgression, and unspoken
truths. Kenza Berrada, too, wears multiple layers of of skins

through which she brings the conversation about rape to forefront.

Durée 1h/Dés 14 ans /5a22€

Concept, mise en scéne et interprétation Kenza Berrada

Création sonore Kinda Hassan

Création vidéo Maud Neve

Création lumiére Georgia Ben Brahim

Aide a la chorégraphie Elsa Wolliaston, Annabelle Chambon et Cédric Charron
Regard extérieur Raphaél Chevénement

Production et diffusion : Les Rencontres & I'échelle — Bancs Publics (Marseille), KUMQUAT | performing arts (Paris) (jusqu'en 2023)

Coproduction Institut Frangais du Maroc, Goethe Institut du Maroc, GMEM - Centre national de création musicale (Marseille),
Domaine de Lorient - Saint-Péray, Le Cube — Independant art room (Rabat, Maroc), ONU Femmes Maroc et Atlas electronic

Soutiens Institut frangais (Des mots & la scéne), Paris (FR) / Arab Fund for Arts and Culture (AFAC)
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Dim 18 mai — 10h30
+11h45

UN DIMANCHE,
UNE EUVRE

OLIVIER MARBOEUF

Dessinée pour |'exposition en
cours au Centre Pompidou-
Metz, Olivier Marboeuf partage
avec vous sur les conditions
d’existence de sa fresque Péyi
en retour, ce qu’elle est et n’est
pas, ne peut et ne veut pas
représenter.

Designed for the ongoing
exhibition at the Centre
Pompidou-Metz, Olivier
Marboeuf shares the
conditions of existence of his
mural P€eyi en retour, what it
is and isn’t, what it can and
cannot represent.

Durée 45min / tout public / Gratuit
sur présentation d’un billet d’entrée
aux expositions



PONTO FINAL,
PONTO SEGUIDO

Durée 40min

Tout public

Acces libre

Journée mondiale

contre I'homophobie, la
transphobie et la biphobie
Dans le cadre de

la saison croisée
FRANCE <-> BRESIL

ot

EXPOSITION

14 — 31 mai

Octave Cowbell, Metz
Retrouvez le travail

de Uyra Sodoma et
découvrez celui de Gé

Viana a la galerie messine.

UYRA SODOMA
[BRESIL]

Dialogue critique entre I'histoire coloniale

du Brésil et les récits oubliés de cette période,
cette performance questionne les mémoires
et les identités, revendique le pouvoir de
résistance des peuples indigénes et des
communautés LGBTQIA+

Deux actes : se souvenir et guérir. Dans ses mains,
la terre... En ritualisant la plantation d’un renouveau
et faisant table rase d'un passé oppressant, I'artiste
indigéne transgenre active et ravive un systeme
racinaire a grande échelle. Elle convoque les eaux
et les foréts qui dorment sous I'asphalte et invite le
public a I'aider dans sa tache. Cette performance
explore des themes comme la mémoire, I'identité
ou encore la résistance a travers des métaphores
visuelles et corporelles.

Sam 17 mai — 15h

QG Transfestival

Esplanade

The performance
engagesin a
critical dialogue
between Brazil’s
colonial history

and the forgotten
narratives of that
period. It questions
memories and
identities, asserting
the resilience

and resistance of
Indigenous peoples
and LGBTQIA+
communities.



DIBINE DE DIBINE

[REVE PARTI & KOUDOUR]

Durée 1h30
Tout public
8a26€

Une coproduction
Cité musicale-Metz

Chant, tambour
Hatice Ozer

Piano droit, kick

Eve Risser

Alto, chant

Karam Al Zouhir
Création sonore
Adrian Bourget
Avec

Big Band de Woippy

17

Sam 17 mai — 20h
Dim 18 mai — 16h
St-Pierre-aux-Nonnains

EVE RISSER, HATICE OZER, KARAM AL ZOUHIR

[FRANCE / TURQUIE / SYRIE]

Aux commandes de son piano préparé,

Eve Risser convie la chanteuse Hatice Ozer
et le musicien Karam Al Zouhir a une transe
commune autour du piano, du violon, du
tambour et des chants turcs, accompagné.es
par le Big Band de Woippy.

De cette alliance a émergé un groove unique,
déclenché par une formule magique : Dibiné dé
dibiné ou « Dans le dedans du dedans ». Des mots
qui résonnent comme un appel, une invitation a
entrer dans la danse et a plonger au plus profond de
cet objet musical. Un grand terrain de jeu avec des
influences, entre France et Turquie, et un voyage a
travers les méandres de notre imagination.

At the helm of her
prepared piano, Eve
Risser invites singer
Hatice 6zer and
musician Karam Al
Zouhir into a shared
trance, centered
around the piano,
violin, drums, and
Turkish songs,
accompanied by
the Big Band from
Woippy.

© Suzanne Rault Balet
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-

CREATION
YAVA

Dim 18 mai — 13h30

QG Transfestival
Prairie

VOYAGE
VOYAGE

GABRIEL FABING
[FRANCE]

Voyage voyage est une
installation sonore interactive
sous forme de balade
ornithologique. Cédez a

la polyphonie de la faune
environnante !

Voyage voyage is

an interactive sound
installation in the form of an
ornithological walk. Indulge
in the polyphony of the
surrounding wildlife!

Durée 45min / Tout public / 5€

Direction artistique Gabriel Fabing
Compositions Gabriel Fabing et Jérome Fohrer
Interprétation Jérome Fohrer

Décor Les établissements Tourneux
Développement électronique Jeff Metten

Coproduction : Scéne et territoires,
Maison du théatre - Amiens

PPt

EDITION NOMADE
Dim 01 juin - 16h, Pange,
Jardin du Chateau de Pange

© Ricardo Oliveira

Dim 18 mai — 15h

QG Transfestival
Salle du Gouverneur

ENTEPFURHL

ALINA ARSHI
[INDE / SUISSE]

Apercu de plusieurs voyages,
ce solo mesure les distances,
explore les frictions causées
par des identités multiples. La
jeune artiste indienne explore la
tension et la richesse de vivre
entre différentes cultures.

A glimpse of several
journeys, this solo
measures the distances
and explores the tensions
caused by multiple
identities. The young
Indian artist navigates the
complexities and richness
of living between cultures.

Durée 20min/Dés10ans/5a12€

Avec le soutien du Centre culturel
suisse. On Tour

Conception et interprétation Alina Arshi

Production : La Manufacture - Haute école des arts
de la scéne - Lausanne.
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Dim 18 mai — 19h30
QG Transfestival

Salle du Gouverneur

YOSHIHIDE
MALMENDIER
SKRIJELJ

[JAPON/BELGIQUE/FRANCE]

Un DJ set pour tourne-disques
contemporains oU se crée une
noise hyper inventive, fabriquée
a la main, avec une dextérité
impressionnante.

A DJ set for contemporary
turntables, crafting hyper-
creative noise, made by
hand with impressive skill
and dexterity.

Durée 45min / Tout public /5a 12€
En partenariat avec Fragm/ent
Platines Otome Yoshihide

Batterie Tom Malmendier
Platines Emilie Skrijelj

Production: Cie Ouate
Soutiens : Région Grand Est / GMEM - CNCM Marseille

© Remi Angeli
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SOLEDAD

Durée 1h
Deés 8 ans
5a12€

Dans le cadre du projet
GRACE, cofinancé par
I'UE via le programme
Interreg Grande Région
2021/2027

Conception

Santiago Moreno
Co-écriture et mise en scéne
Delphine Bardot,
Santiago Moreno

et Benoit Dattez
Interprétation, manipulation
et musique

Santiago Moreno
Manipulation et présence
magique

Benoit Dattez

en alternance avec
Marion Trager
Construction

Delphine Bardot
Santiago Moreno
Création lumiéeres
Frédéric Toussaint
Création son

Floxel Barbelin
Nicolas Pierre
Environnement sonore
Gabriel Fabing
Santiago Moreno
Composition musicale
Santiago Moreno
Costume et ombres
Lucie Cunningham

CREATION

SANTIAGO MORENO - CIE LA MUE/TTE
[FRANCE / ARGENTINE]

Plongée onirique, parfois burlesque, parfois
inquiétante dans I'univers de I’lhomme-
orchestre et de ses multiples solitudes.

Avec Soledad, Santiago Moreno explore la
dimension théatrale et métaphorique de la figure
singuliere de ’lhomme-orchestre en repoussant
les limites de sa démultiplication et de son ubiquité
grace aux outils subtils qu’offre le plateau (la
lumiére et le théatre au noir, la magie) et aux
techniques marionnettiques (masques, automates,
ombres). Il nous livre I'histoire d’un personnage en
mue qui découvre que je est un autre. Celle d'un
homme seul dans la foule de sa téte qui invite cet
autre pour une petite danse. Découvrez comment
cet homme s’adapte a sa solitude, I'habite, la
trompe grace a la musique et la poésie !

Coproduction : Le Mouffetard, CNMa de Paris « CCAM, Scéne nationale de Vandoeuvre-lés-Nancy

* Le LEM, Lieu d’Expérimentation Marionnettes de Nancy * Abbaye de Neiménster * Espace
Jéliote, CNMa d'Oloron-Sainte-Marie

19

POUR
PETITS
& GRANDS

Mer 21 mai — 10h + 18h

+ suivi d’'une rencontre

scolaires > mar 20 - 10h + 14h
QG Transfestival

Salle de I'Esplanade

A dreamlike dive,
sometimes burlesque,
sometimes disturbing
in the universe of the

one-man band and his
multiple solitudes.

© Frederic Allegrini
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CASA DO POVO

Fort des affinités tissées avec des
artistes et partenaires brésiliens depuis
2020, Passages a sauté a cceur joie sur
la proposition de participer pleinement
a la Saison croisée France <-> Brésil
initiée par I'Institut francais a Paris et
I'Institut Guimaraes Rosa a Brasilia.

Tres vite, I'évidence s’est imposée de construire
un programme d’échange avec la Casa do Povo,
lieu emblématique a Sao Paulo. Nous avons
donc imaginé ensemble, sous forme d’aller/
retour, une invitation a Metz de la Casa do Povo
avec ses protagonistes mais aussi avec des
artistes et structures de Belém, ville battante

de I'’Amazonie. Dans un deuxiéme temps, un
micro Transfestival verra le jour en novembre a
Sao Paulo avec d’autres partenaires comme la
MITsp et le Sesc SP a I'occasion du mois de la
Consciéncia Negra.

A la découverte de la Casa do Povo

Véritable lieu transdisciplinaire et
transgénérationnel en plein Bom Retiro,

la Casa do Povo revendique la diversité
comme moteur et la mémoire comme levier
d’action en accueillant une vingtaine de
collectifs engagés. Fondée en 1946 par

la communauté juive antifasciste de Sao
Paulo, bastion de la résistance contre la
dictature, la Casa do Povo est un espace
d’action et de transformation permanente.

Pour cette invitation a Metz, la Casa

do Povo vous fait découvrir des artistes
incandescents, pleinement investis

dans son projet culturel, mais aussi des
représentants du peuple Guarani Mbya
pour une plantation de mais sous forme
d’archive et une dégustation gastronomique
de la forét amazonienne avec la Casa Iga de
Belém.

SPECIAL SAISON CROISEE

FRANCE <-> BRESIL

» r, I

Terra Indigena
Rituel et plantation de Mais
avec le peuple Guarani Mbya

Mer 21 mai — 15h
Jardin botanique de Metz

Acces libre

AVAXI

AVEC LA COMMUNAUTE
DE LA TEKOA KALIPETY

La solidarité se vit au quotidien. Depuis plus

de dix ans, la Casa do Povo et la communauté
Guarani Mbya de la Tekoa Kalipety mettent

en pratique leur alliance et développent
conjointement des projets autour des luttes pour
la terre, le droit a la mémoire et a la diversité
culturelle. A la veille de la COP de Belém, ils
renforcent cette collaboration en venant partager
a Metz un patrimoine Guarani sacré : le mais
créole. lIs le planteront au jardin botanique selon
leurs rites ancestraux.

RDV en septembre pour la récolte.

© Julia Thompson



Belém
Diner d’Amazonie avec la Casa IGA

Mar 20 mai — 19h
QG Transfestival

Salle de I'Orangerie

40€, nombre de places limité.
Réservation obligatoire avant la 18/05
sur notre site internet ou au 07 49 79 04 58

DA FLORESTA
CASA IGA

La Casa IGA de Belém, vous invite

a partager un diner aux saveurs de

la forét amazonienne, ol chaque
ingrédient a une signification. La
cuisine d’Oriana s'’inscrit dans une
démarche de proximité avec les petits
producteurs locaux, en favorisant des
réseaux solidaires axés sur la sécurité
alimentaire, la réduction du gaspillage
et I'égalité sociale.

Laissez-vous guider dans un
voyage gastronomique,
congu pour nourrir a la fois
le corps et I'esprit !

21

Sao Paulo
Soirée découverte de la Casa do Povo

Mer 21 mai — 20h
QG Transfestival sa20€ Rov au e-chalet infos & billetterie

COMMENT FAIRE
VOYAGER UN LIEU?

AVEC BENJAMIN SEROUSSI, EUGENIO LIMA
ET MARTHA KISS PERRONE

Comment donner a voir les pratiques, les dynamiques et les
rencontres inattendues qui se tiennent a la Casa do Povo ?
Dans cette conférence performance, sous la direction de deux
artistes associés a la Casa do Povo — Martha Kiss Perrone

et Eugénio Lima — Benjamin Seroussi, directeur artistique

de la Casa do Povo, présente le fonctionnement de ce lieu
diasporique et ce qu'il peut nous dire sur la place de I'art dans
notre société aujourd’hui.

dissident.vital
MARTHA KISS PERRONE
COLETIVA OCUPACAOQ

Décoloniser et danser la scéne | Mots d’ordre de I'artiste
brésilienne qui a réuni pendant une semaine de jeunes
messin.es autour de I'idée que le collectif rend plus fort et que
danser contre I'oppression transmet une joie communicative
porteuse d’'espoir | Cette soirée est I'occasion unique d’avoir
un apergu sur cette semaine de travail collaboratif.

MIR ZAYNEN DO !
YAEL BARTANA

Commandé par la Casa do Povo, le dernier film de Yael Bartana
réunit deux communautés issues de diasporas différentes : la
chorale juive brésilienne Coral Tradigao et I'ensemble afro-
brésilien Il Oba De Min. A travers musique et danse, ce film
imagine de nouvelles collaborations au-dela des identités
figées. Tourné au Teatro de Arte Israelita Brasileiro, construit au
sous-sol de la Casa do Povo en 1960, Yael utilise ce lieu chargé
d’histoire pour explorer le lien entre mémoire et avenir.
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GRAND EST
INTERNATIONAL ARTISTS

AU JARDIN
DES POTINIERS

Durée 50min
Des 7 ans
5a12€

En partenariat avec Bliiida

Dans le cadre du projet
GRACE, cofinancé par
I'UE via le programme
Interreg Grande Région
2021/2027

Conception
Ersatz et Création
dans la Chambre

Avec

Léonard Cornevin
Giuseppe Della Trumba
Camille Panza

Pierre Mercier

Noam Rzewski
Aurélien Dubreuil
Lachaud

Production : Ersatz et Création
dans la Chambre

Coproduction : Théatre Nouvelle
Génération — CDN de Lyon

Avec le soutien du Théatre Aux
Ecuries — Montréal, La Serre - Arts
Vivants — Montréal, Montévidéo —
Marseille, Centre Wallonie-
Bruxelles - Paris, Le Carreau

— Scéne Nationale de Forbach et
de I'Est mosellan

CIE ERSATZ
[BELGIQUE / FRANCE]

C’est a I’échelle miniature que la magie opere
dans cette performance immersive et ludique.
Contemplez ce territoire ou se construit une
botanique inventée.

Telle une roche de ce territoire, la téte du
spectateur émerge au milieu du jardin. Chacun
selon sa propre perspective observe ce monde
qui évolue a quelques centimetres de son visage.
Initiation & la performance et au langage scénique
contemporain pour le jeune public et découverte
d'une contemplation dynamique pour les adultes,
Au Jardin des potiniers joue de la métaphore d’une
nature en proie a la sécheresse pour éprouver

de maniéere sensible I'évolution cyclique d'un
microcosme. Prenons conscience de la nature et

regardons avec poésie la splendeur du monde et sa

fragilité !

Avec les soutiens financiers de la Fédération Wallonie-Bruxelles, Région Grand Est, Conseil
des Arts du Canada (CAC), Institut francais, Wallonie-Bruxelles International (WBI), Bureau
International de la Jeunesse (BIJ), Commission internationale du théatre francophone (CITF),
Conseil des arts et lettres du Québec (CALQ) et Conseil des arts de Montréal (CAM)

© B. Soulage

POUR
PETITS
& GRANDS

Jeu 22 mai — 17h30
Sam 24 mai — 14h
+ 16h + 18h30

Scolaires > Jeu 22 - 14h + 15h30
Ven 23-9h30 + 11h + 14h

Bliiida

The magic happens
on a miniature scale in
this immersive, playful
performance. Step
into a world where an
imagined botany is
brought to life.

)

POUR ALLER PLUS LOIN
Atelier Pop-Up

avec la Cie Ersatz

Sam 24 mai — 17h30 Bliiida
Acces libre, a partir de 8 ans



3 CONTRA, 2 :
PSICO TROPICOS

Durée 45min
Des 10 ans
5a22€

En partenariat avec le
Centre Pompidou-Metz

Dans le cadre de
la saison croisée
FRANCE <-> BRESIL

Avec le soutien de
I'ONDA

Conception et direction
Marcela Levi

Lucia Russo
Performance et co-création
Lucas Fonseca
(Legendary 007)
Martim Gueller

Romec

Texte

Joana Levi

Assistance

Lucas Fonseca
Entrainements physiques
Lucas Fonseca

Lucia Russo

Marcela Levi

Lumiére et direction
technique

Laura Salerno
Conception sonore

Levi & Russo et Gueller
Costumes

Levi & Russo
Technicien du son
Luciano Siqueira

MARCELA LEVI & LUCIA RUSSO
[BRESIL]

Trois interpretes plongent au cceur des
méandres de la forét tropicale, dans une poly-
rythmie de sons, images et mythes. Laissez-
vous happer par cette transe tout en géométrie
et psychédélisme.

L’écrivain et philosophe indigéne brésilien Ailton
Krenak décrit la forét tropicale comme un réseau
de vies entrelacées. Chemins sinueux, ombres,
plantes qui tuent ou guérissent, enchevétrements
de sons : la forét semble palpiter, murmurer des
mythes, expirer des rumeurs et des mirages. Cette
polyrythmie a inspiré a Marcela Levi et Lucia Russo
une piéce ol trois interpretes tissent un réseau de
lignes en tension et de distorsions temporelles.

Production : Improvével Produgdes

Coproduction : Julidans, centre chorégraphique national de Caen en Normandie dans le cadre
de I'Accueil-studio, Sitio Canto da Sabia et Something Great

Avec le soutien de : Centro Coreogréfico da Cidade do Rio de Janeiro/Secretaria Municipal
de Cultura, O Rumo do Fumo et Retomada Cultural R) 2/Estado do Rio de Janeiro/Secretaria
de Estado de Cultura e Economia Criativa

Diffusion : Something Great
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Jeu 22 mai — 18h30

+ suivi d’'une rencontre

Centre Pompidou-Metz

Three performers

dive deep into the
tropical rainforest, in a
polyrhythm of sounds,
images and myths.
Immerse yourself into
a trance of geometry
and psychedelia.
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PREMIERE HEXAGONALE

MONGA

Durée 1h30
Des 18 ans
5a22€

Surtitré en francais
et traduit en LSF

Dans le cadre du projet
GRACE, cofinancé par
I'UE via le programme
Interreg Grande Région
2021/2027

Avec le soutien de
I'ONDA

Direction, dramaturgie
et interprétation
Jéssica Teixeira
Directeur musical

et musicien

Luma

Juliano Mendes

Directeur artistique
Chico Henrique
Direction technique
et éclairage

Jimmy Wong
Direction vidéo/
photographie

Ciga Lucchesi
Préparation corporelle
Castilho

Backman
Aristides Oliveira

Production : Corpo Rastreado
Réalisation : Catéstrofe Produgd
es et Corpo Rastreado

Diffusion internationale : Corpo a
Fora e Farofa.

JESSICA TEIXEIRA
[BRESIL]

« Je n’ai pas peur de mon corps. Si c’était

le cas, cela vous mettrait-il plus a I'aise ?»
L'artiste brésilienne Jéssica Teixeira vous
entraine avec jubilation dans I'’exploration de la
conscience de soi et de la nature méme de la
peur - en particulier la peur des autres.

Jéssica Teixeira, s’inspire de I'histoire de la
mexicaine Julia Pastrana, plus connue sour le

nom de la « femme-singe » et exhibée dans les
Freaks Shows du XIX¢ siecle. Elle revisite cette
histoire sous un angle plus artistique et intime, en
dépassant les clichés et en remettant en question la
maniéere dont les mythes sont construits autour de
figures marginalisées. Le travail de Jéssica Teixeira
est profondément marqué par son propre corps,
qu’elle utilise comme outil de réflexion et de critique
sociale. Monga invite le public a réfléchir sur les
rapports de pouvoir, la déshumanisation et I'art de
transformer la souffrance en création.

© Patricia Almeida

Jeu 22 — 20h30

+ suivi d’'une rencontre

Ven 23 mai — 20h30

QG Transfestival

St-Pierre-aux-Nonnains

“l am not afraid of
my body. If | were,
would that make you
more comfortable?”
Brazilian artist Jéssica
Teixeira leads you
through a thrilling
exploration of self-
awareness and the
very nature of fear -
especially the fear of
others.

N

POUR ALLER PLUS LOIN
Dramaturgies du corps,
rencontre avec Jéssica
Teixeira

Ven 23 mai — 14h, QG
Salon Claude Lefebvre



full-scale military invasi
today is the 4

UN CHAMP BRULE

Durée 50min
Des 12 ans
5a12€

Surtitré en frangais

Avec le soutien du Centre
culturel suisse. On Tour

Concept, texte,
mise en scéne
et performance :
Elina Kulikova
Dima Efremov

Traduction en frangais :
Eleonora Mitrahovich

Production : Champ Briilé

Spectacle labellisé par le festival
Sens Interdits.

Coproduction : PAUSE —
programme d'aide a I'accueil en
urgence des scientifiques en exil ;
Collége de France ; Sens Interdits
Festival International, Lyon

Institut frangais ; ESAAA - Ecole
supérieure d'art Annecy Alpes,
Annecy

ELINA KULIKOVA & DIMA EFREMOV
[EX-RUSSIE / SUISSE]

Premiére partie de leur “trilogie de la guerre”,
Elina Kulikova et Dima Efremov présentent un
concert-manifeste pour une immersion au coeur
du complexe impérialiste russe qui a conduit a
I'invasion massive de I’'Ukraine en 2022.

Un Champ Brilé marque le retour sur scéne du
duo russe avec leur toute premiere création depuis
leur exil forcé. Metteuse en scéne engagée, Elina
Kulikova explorait la dramaturgie féministe et queer
avant de devoir fuir son pays en mars 2022, prise
pour cible par la propagande russe. A ses cotés,
Dima Efremov, artiste pluridisciplinaire et activiste,
consacre aujourd’hui son travail a soutenir les
prisonnier-es politiques et les victimes du régime
de Poutine. Sur scéne, le duo revisite les grandes
romances russes des 19° et 20¢ siecles, les
mélodies emblématiques d’une culture nationale
gu'’il confronte a la violence systémique dont elle est
imprégnée. Une violence subie depuis I'enfance et
qui, aujourd’hui, se révele au monde entier.
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© Bohumil Kostohryz

Ven 23 mai — 17h

+ suivi d’'une rencontre

Sam 24 mai — 20h

QG Transfestival
Salle de I'Esplanade

The first part of their
“trilogy of war”, Elina
Kulikova and Dima
Efremov present a
concert-manifesto
that immerses the
audience in the
heart of the Russian
imperialist system
which led to the
massive invasion of
Ukraine in 2022.



GRAND EST
INTERNATIONAL ARTISTS

LE GRAND INCONNU

Durée 30min
Des 10 ans
Acceés libre

Mise en scéne
Pascale Toniazzo
Danse et manipulation
Justine Tourillon

et Lucile Guin
Contrebasse live
Louis-Michel Marion
Régie

Stéphane Levigneront
Joey Reiter

Equipe de construction
marionnette

Pascale Blaison
Marion Even
Sébastien Puech
Emeline Thierion
Pascale Toniazzo
Equipe de recherche
Said Al-Kayyat
Pascale Blaison
Piera Jovic

Sara Olmo
Sébastien Puech
Pascale Toniazzo

Avec le soutien de : la Ville de
Thionville ; la Region Grand Est ;
DRAC Grand Est ; le CCOUAC a
Ecurey — Centre national des arts
de la rue et de I'espace public ;
Bliiida, Metz ; I'Eurodépartement
de la Moselle ; Cirk’Eole,
Montigny-lés-Metz

CIE VIA VERDE
[FRANCE / ITALIE]

Présentée en forme bréve en 2023 lors de
I'inauguration du Transfestival, (re)découvrez
la création dans son intégralité ! Un spectacle
marionnettique qui cultive le dialogue avec
I'imaginaire et I'intime de chacun.

Le son des cordes frottées d’une contrebasse
emplit puissamment I'espace ou apparaissent
plusieurs personnages mystérieux, chacun-e
dans des trajectoires différentes, a la recherche
d'interactions et de liens possibles.

Le Grand Inconnu est la deuxiéme partie du
diptyque “Vous entrez en zone de rencontre”.

C’est une tentative sensible pour se tenir debout
collectivement, se relever, chuter, s’envoler malgré
tout. Une forme sans paroles qui rassemble
contrebasse live et personnages en mouvement
autour d'une marionnette a fils de taille humaine.
Une rencontre entre humain-e-s et presqu’humain
pour ouvrir des dialogues possibles, et nourrir notre
curiosité envers |'Autre.

© Edwige Pluchart

POUR
PETITS
& GRANDS

Ven 23 — 18h

QG Transfestival
Esplanade

First presented briefly
in 2023 during the
Transfestival opening,
(re)discover the

full performance! A
puppet show that
fosters dialogue with
our imagination and
personal intimacy.

N

EDITION NOMADE

Sam 31 mai — 14h30
Scy-Chazelles

Maison de Robert Schuman

Avec le soutien de I'Eurodépartement
de la Moselle



DOWN

Durée 30min
Tout public
Acces libre

Avec le soutien du Centre
culturel suisse. On Tour

Concept & direction
Mélissa Guex

en collaboration avec
I'équipe artistique
Chorégraphie

& interprétation
Mélissa Guex

Création musicale
& interprétation
Clément Grin

Administration & diffusion
Milena Pellegrini

Production : Cie Sumo

Soutiens : Théatre Sévelin 36 -
Lausanne, Go Go Go -

Le Griitli — Centre de production
et de diffusion des Arts vivants

- Genéve, Supernova Rimini,
Santarcangelo Festival, Venere
in Teatro et New Echo System —
Venezia, Festival Les Rencontres
al'Echelle - Marseille, Les SUBS -
Lyon, Atelier de Paris / CDCN
Soutien a la tournée : Corodis et
Pro Helvetia
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© Pietro Bertora - Santarcangelo Festival 2023

Ven 23 mai — 19h + 22h

MELISSA GUEX
[SUISSE]

Moment de descente apres I'extase, sensation
du corps qui lache, esprit qui se détache :
c’est ca le down. Accompagnée du batteur
Clément Grin, la jeune performeuse suisse
cultive I'explosivité pour exorciser notre down
collectif.

Danseuse et chorégraphe, Mélissa Guex méne
un travail singulier d'intrication des physicalités
corporelle, théatrale, plastique et musicale.
DOWN prend le contrepied du désarroi ambiant
contemporain, en prétant une douce attention
aux émotions humaines. Devant une vague de
dépression collective, semblable au moment de
descente qui suit I'extase, I'artiste expérimente,
apres le rythme du down, celui d'un possible up,
entrainant le corps dans un fracas émotionnel. De
ce duo avec le batteur-compositeur Clément Grin
surgit crescendo une performance explosive, aux
couleurs vives et festives de la « remontée ». Une
salvatrice danse de Saba.

QG Transfestival

Esplanade

A moment of coming
down after ecstasy,
the feeling of the
body letting go, the
mind detaching:
that’s the down. With
drummer Clément
Grin, the young Swiss
performer harnesses
explosiveness to
exorcise our collective
down.
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J’AI REVE

QUE J’AVAIS DES DENTS VELUES

Durée 50min
Dés 6 ans
5a12€

Avec le soutien du Centre
culturel suisse. On Tour

Conception & interprétes
Morgane Maret
Martina Calvo

Création sonore
Gasper Piano

Création lumiére
et technicien
Valentin Boucq

Regard extérieur
Mayra Bosshard
Maria Clara Villa-Lobos

Création du costume de poil
Ruben Aranda
Harold Cuellar

Avec le soutien de la maison

des cultures et de la cohésion
sociale de Molenbeek, le centre
culturel Wolubilis, le PALC,
Passages Transfestival, la
CicaS,Station Circus, le théatre
du Jura, Pianofabriek, la Maison
culturelle Ath, ESAC, la Roseraie,
Prohelvetia, la ville de Delémont et
la compagnie SCOM.

MORGANE MARET & MARTINA CALVO
[SUISSE / CHILI]

Entre fragilité et force, le duo utilise les poils
comme matiére visuelle pour créer un univers
troublant et poétique. Un voyage introspectif,
teinté d’humour, qui vous invite a voir au-dela
des apparences.

Dans un univers étrange et surréaliste, deux
femmes affrontent leur béte intérieure, celle
qu’elles ont apprise a taire mais qui leur pese
encore. Entre explosion et renaissance, elles
traversent un chemin intime d’acceptation et de
révolte. Un spectacle acrobatique et visuel
construit comme le voyage d’'une pensée qui
avance, recule, se partage et se transforme.
Animées par une passion commune pour
I'acrodanse et les arts visuels, Morgane Maret

et Martina Calvo entament une réflexion et une
exploration artistique qui donnent naissance a leur
premier spectacle en duo : “J'ai révé que j'avais
des dents velues”. A travers une approche a la fois
sensible et percutante, elles questionnent avec
force les représentations et stéréotypes liés aux
femmes dans la société.

© Joana Harnischmacher

POUR
PETITS
& GRANDS

Sam 24 mai — 14h + 17h
Dim 25 mai — 15h

QG Transfestival

Salle du Gouverneur

Between fragility

and strength, the

duo uses hairs as
avisual medium to
create a striking and
poetic world. An
introspective journey,
tinged with humor,
that invites you to see
beyond appearances.

N

POUR ALLER PLUS LOIN
Atelier acrodanse

avec Martina Calvo

Dim 25 mai — 10h, QG
Salle de I’'Esplanade

8€ / 5€ surréservation, dés 8 ans



MANDINGA
DO FUTURO

Durée 40 min

Tout public

Acces libre

Dans le cadre de

la saison croisée
FRANCE <-> BRESIL

N

POUR ALLER

PLUS LOIN

Atelier CapoeiraVogue
avec Puma Camillé
Dim 25 mai — 10h, QG
Salon Claude Lefebvre
5 a8€, sur réservation,

des 14 ans

+

DJ KAI
Ven 23 mai — 22h30
QG, Espace Bar

Acces libre

PUMA CAMILLE
[BRESIL]

Puma Camillé, accompagnée par des musiciens
et danseurs, livre une performance acrobatique
et engagée réunissant deux cultures
afrodescendantes : la capoeira et le voguing.

Plus qu'un art martial, la capoeira —classée
patrimoine immatériel de I'humanité par 'UNESCO
en 2014 — est un héritage vivant de résistance.

A travers la danse, la musique et le chant, la
capoeira porte la mémoire des peuples africains

et indigénes réduits en esclavage. Le voguing, né
dans I'effervescence des luttes LGBTQIA+ dans
les années 70 a Harlem, est une danse expressive
offrant une voix aux communautés noires et latines
marginalisées, symbole d’auto-expression, d'unité
et de célébration de I'identité.

Dans Mandinga do Futuro, tradition et modernité
s’affrontent et s’embrassent puis croisent une
jeunesse audacieuse qui bouscule les normes de
genre. Se tisse alors un dialogue intense entre
passé et présent, entre luttes d’hier et combats
d’aujourd’hui.
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© Caio Oviedo estddio

Sam 24 mai — 18h
QG Transfestival

Esplanade

Puma Camillg,
accompanied by
musicians and
dancers, delivers

an acrobatic and
powerful performance
that brings together
two Afro-descending
cultures: capoeira and
voguing.
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GILDAA

+ Premiére partie

Tout public
8a15€

Une production
Cité musicale-Metz

Ecriture, composition,
direction artistique
Camille Constantin Da Silva

CAMILLE CONSTANTIN DA SILVA
[FRANCE / BRESIL]

Dans une transe musicale a I’humour décalé,
I'artiste brésilienne méle avec audace
I'absurde et le mystique et nous entraine dans
I'univers envoitant de GILDAA.

Gildaa habite dans I'ceil de celui qui la regarde,
entre la France et le Brésil. Sa mémoire est comme
un téléphone capricieux : ¢a capte pas toujours. Elle
chante bilingue mais pense a I'envers. Poétesse
satirique, au carrefour de la Chanson et du Baile
funk, elle boit un verre avec Jazz et RnB, et éclate
les frontieres du concert. Elle n’est vraiment chez
elle que sur scéne, dans son esprit, ol absurde et
mystique sont intimement liés, territoire ou, enfin,
tout le monde se rassemble. C’est le public qui
donne vie a Gildaa.

© Pierre Nativel

Sam 24 mai — 20h30

Trinitaires

In a trance laced
with offbeat humor,
GILDAA invites us
into her mind, where
the absurd and the
mystical are deeply
intertwined.



BESTE CANTATE

Durée 50min
Deés 8 ans
5a22€

Dans le cadre du projet
GRACE, cofinancé par I'UE
via le programme Interreg
Grande Région 2021/2027.

Chorégraphe
Juliette Chevalier
assistée par
Camille Meyer
Interprétes

Juan Cizmar

Lara Chanel
Camille Da Silva
Brenda Boote
Camille Meyer
Guilhem Rouillé
Nathan Bourdon
David Scarpuzza
Costumes

Juliette Chevalier
Gaélle Bridoux
Nicolas Tondeux
Anouck Souleliac
Musique

Vernon Verdure
Maquillage
Morgane Viennet
Lumiéres

Sybil Cabello
Chargée de production/diffusion
Sonia Boutitie

LA DRACHE
[BELGIQUE / FRANCE]

Dans une effervescence de paillettes et danses
galvanisantes, la premiére création de Juliette
Chevalier réconcilie pensée queer et folklore
ch’ti pour un nouveau rituel libérateur.

En hommage a la tradition transgressive du
Carnaval, qu'il soit de Dunkerque ou de Rio, la
chorégraphe invite huit danseur-euses a impulser
une utopie festive, sororale et fraternelle. Beste
Cantate est une manifestation visuelle et sonore,
une liesse physique et collective autour du carnaval
et des multiples représentations de I'identité. Au
moyen de la puissance des corps, de nos désirs

de danser et de se toucher, la piéce recrée un rite,
une féte paienne queer a travers I'expression d'une
utopie festive. Le travestissement carnavalesque, la
subversion de genre et la perturbation des identités
sont des réponses aux normes et contraintes
sociétales quotidiennes. C’est retrouver une unité.
C’est faire union.

Production déléguée - Compagnie La Drache ; ASBL La Nuée ; FURIAA (FR)

Coproduction - Charleroi Danse ; Mars — Mons arts de la scéne

é\se:(l:'e'\jgig?d:iggi::egénéral de la création artistique de la Fédération Wallonie Bruxelles ;
Soutiens : Théatre de I'Aventure, Hem ; Le Delta, Namur ; Ateliers Médicis, Clichy-sous-Bois ;

Le Gymnase, Roubaix ; Théétre de I'Oiseau Mouche, Roubaix ; Le Grand Bleu, Lille ; Les Halles
de Schaerbeek.
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© Sylvain Maino

Dim 25 — 18h

+ suivi d’'une rencontre

QG Transfestival

Plateau Grande salle

Amidst a burst of
glitter and electrifying
dances, Juliette
Chevalier’s debut
creation blends queer
thinking with Northern
France folklore,
creating a new
liberating ritual.

S

POUR ALLER PLUS LOIN
Atelier Que vive le Carnaval !
avec la Cie La Drache

Sam 24 mai - 15h, QG

Salon Claude Lefebvre

5 4 8€ sur réservation, dés 8 ans
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Le Quartier Général est le cceur battant du Transfestival !
Que vous soyez spectateur ou simple visiteur, mélez vous
aux artistes, équipes du festival, supers bénévoles et
venez vibrer, vous détendre, échanger, jouer, pratiquer,
vous régaler ou encore danser sur nos DJ Sets.
Entre ami.es, en famille, en solo, participez a
I’effervescence du festival.

Situé en accés libre prés de la place de la République, devant I’Arsenal, sur I’Esplanade,
le QG est ouvert du 15 au 25 mai, du mercredi au dimanche a partir de 10h.

Le chalet de billetterie, situé a I’entrée du QG, vous accueille a partir de 14h en semaine
et 11h les week-ends. Notre équipe se tient a votre disposition pour vous guider et vous
conseiller sur la programmation et la vie du festival.



Flaner

Boire et manger

Dégustez des mets gourmands italiens

ou mexicains grace aux food-trucks qui se
relayeront sur le QG pour le plaisir de vos
papilles ! Vous pourrez aussi vous désaltérer
avec des boissons locales a notre Espace Bar
en profitant de nos Dj Sets !

L’Espace Bar ouvre a 12h et ferme a 23h les
mercredis, 01h les jeudis, 02h les vendredis et
samedis, 22h les dimanches.

Se détendre

Entre les décors de Hama le Castor et les jeux
en bois de la ludothéque “Le Coffre a Jouets”,
mais aussi les mini-cabanes sur pelouse, la
convivialité est au rendez-vous, pour le plus
grand plaisir des petits comme des grands !

Bouquiner

Situé dans le hall de I’Arsenal, le stand de la
librairie Autour du Monde vous propose une
sélection de romans, de recueils, ainsi que de
livres pour enfants, en lien avec les fils rouges
de notre édition.

Jouer

Des jeux en bois et des jeux venus d’ailleurs
sont mis a disposition gratuitement, comme la
pétéca : sport ancestral brésilien, mélange de
badminton, volleyball et pelote basque. Vous
pouvez également participer a un atelier ouvert
atous les ages pour créer votre propre pétéca
avec des matériaux réutilisés.

Regarder

Pour Gé Viana, il est nécessaire d’investir
I’espace public pour décoloniser les esprits !
Retrouvez ses collages sur le QG et Rue
Serpenoise, mais aussi a Octave Cowbell
jusgu’au 31 mai.

Réver son avenir

Si on vous dit “Liberte o futuro” (Libérer
I'avenir) & quoi cela vous fait penser ? Tout

au long du Transfestival, accrochez vos
dessins, citations, souvenirs de spectateur sur
notre attrape-réve et contribuez a un projet
d’expression participatif. Laissez libre cours a
votre inventivité !
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Vibrer

D’humeur festive ? On vous a concocté une
série de concerts et des DJ sets aux sonorités
des quatre coins du monde, croisons-nous sur
la piste de danse !

Au QG - Espace bar

Acceés libre

Jeudi 15 mai - 22h
Concert “De Recife a Brazzaville”

Avec Laura Tamiana & Alvie Bitemo

Chanteuse et compositrice, Laura Tamiana, venant
de Recife au Brésil, vous propose un voyage en
compagnie d’Alvie Bitemo, une artiste fidéle du
Transfestival originaire du Congo- Brazzaville.

A travers des chants de différentes traditions
brésiliennes et africaines, en dialogue avec

leurs compositions, les deux chanteuses vous
embarquent dans un concert marqué par la force
de 'oralité, de l'identité, de la mémoire et de la
transmission. A écouter sans modération.

Au QG - St-Pierre-aux-Nonnains

Tarif: 5a 15€
Dim 25 mai - 16h
Concert “Mahaleb”

Passages invite Diwan en Lorraine sur son QG.
L’association nancéienne vous propose de suivre
le trio Mahaleb dans un voyage mélant aventure

et nostalgie a travers les musiques d’Arménie

et d'Anatolie. Portées par des mélodies tantét
festives, tant6t mélancoliques, inspirées des récits
du quotidien, les voix s'élevent et les traditions
musicales se tissent.
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DJ set party !

Les artistes invité.es de I'édition vous ont
concocté des sets épicés tout droit venus
d’Amérique latine. Vamos dancar !

Au QG - Espace bar

Acces libre

Vendredi 16 mai - 22h30

Noche latina

Avec Matéo Villada Martinez

La culture des pays latino-américains est mise
aI’lhonneur avec une soirée musicale.
Samedi 17 mai - 22h30

DJ set participativo

Avec les artistes invité.es du Transfestival
Passages donne le controle des platines aux
artistes de I'édition pour une soirée enflammée.

Jeudi 22 mai - 22h30

Afrotopia Mix Tape

Avec DJ Eugénio Lima

En provenance directe de Sao Paulo, Eugénio
Lima célebre avec vous les rythmes afro-
diasporiques des Etats-Unis, du Brésil, de
I’Amérique latine et des Caraibes.

Ven 23 mai - 22h30

DJ Kai

Kai Maistri, originaire de Bahia, est un artiste trans
et multilingue qui explore I'intersection du corps,
du territoire et de I'identité a travers la musique en
mélant bossa nova, samba, funk et vogue beat.

Sam 24 mai - 20h30
Calle del Sabor
Avec Matéo Villada Martinez

Vibrez au rythme envo(tant de Cali et apprenez la
salsa calefa. Laissez-vous emporter par I'énergie
et la joie a la mode colombienne.
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Pratiquer

Rejoignez nos invité.es, artistes du
Transfestival et associations locales, a
I'occasion d’ateliers de pratique inédits au
Quartier Général et chez ses partenaires.
Informations au 07 49 79 04 58 / ateliers@passages-transfestival.fr

Ven 16 mai de 17h30 a 19h30
QG - Salon Claude Lefebvre

Atelier de Chant

Avec Laura Tamiana

La chanteuse brésilienne vous initiera aux chants
traditionnels de son pays, des chansons simples,
courtes, accessibles a tous.tes et permettant
I'improvisation également dans d’autres langues.
Des chants qui engagent aussi le corps, la
mémoire et invitent au partage.

Tarif 8€ / 5€ sur réservation, a partir de 14 ans

Ven 16 mai de 20h a 22h
QG - Espace bar

Initiation danse latine
Avec I'association Nan Bara

Initiez-vous aux rythmes de la salsa et de la
bachata dominicaine avec le duo Superyann
Makoki Superfly. Aucun pré-requis nécessaire.
Acces libre, a partir de 14 ans

Dim 18 mai de 9h30 a 12h
Maison du Vélo, rdv a 9h15

Balade a vélo
Avec I'association Metz a vélo

Metz a vélo vous convie a une balade conviviale,
accessible a tous.tes pour découvrir les différents
lieux et installations du festival. Le départ est
prévu depuis la Maison du vélo (rdv 4 9h15,

pour un départ a 9h30 au 3 avenue Leclerc de
Hauteclocque) et I'arrivée se fera sur le QG ol
vous pourrez vous reposer et vous offrir un bon
déjeuner.

Acces libre, tout public

Dim 18 maide 11h a 12h
Mer 21 mai de 15h a 16h
QG - Espace bar

Atelier création de péetéca
Avec Nathalie Hoff

Venez participer a un atelier ouvert a tous les

ages pour créer votre propre pétéca, jeu populaire
brésilien, avec des matériaux réutilisés. En plus de
créer un bel objet, vous allez avoir I'occasion de le
tester lors de parties amicales.

Acces libre, a partir de 6 ans



Sam 24 maide 15h a17h
QG - Salon Claude Lefebvre

Atelier "Que vive le Carnaval !"

Avec la Cie La Drache
du spectacle Beste Cantate

Mettez votre corps en mouvement a travers

un échauffement ludique inspiré du carnaval

et des gestes de la piece Beste Cantate. Cet
atelier d’expression artistique propose une
immersion sensible dans I'univers du spectacle,
entre transmission et réinvention des danses
carnavalesques. Un moment de liberté et
d’expérimentation !

Tarif 8€ / 5€ sur réservation, a partir de 8 ans

Sam 24 maide 17h a 18h30
QG - Salon Claude Lefebvre

Libérons nos voix !

Pour un futur féministe
Avec I'association Force Féministe

Atelier de chant choral féministe ouvert a toutes
les femmes, cis, trans, de tous 4ges ou niveau
musical. Débutantes bienvenues ! Guidées

et soutenues par une cheffe de cheeur, venez
ressentir la puissance du chant collectif et
revendicatif. Joignez vos voix a I’Hymne des
femmes, la Cancidn sin miedo ou Bella Ciao
version mondine.

Gratuit, sur inscription, a partir de 8 ans
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Dim 25 mai, de 10h a 11h30
QG - Salle de ’Esplanade

Atelier acrodanse

Avec Matrtina Calvo
du spectacle J’ai révé que j’avais des dents
velues...

Aprées une introduction a I'acrodanse, pratiquez
des acrobaties douces adaptées a tous niveaux
pour stimuler votre créativité et sortir de votre
zone de confort. Un travail au sol, qui enrichit
votre palette d’expressions corporelles a travers
des séquences de mouvement, en duo ou
collectivement.

Tarif 8€ / 5€ sur réservation, a partir de 8 ans

Dim 25 mai de 10h a 12h
QG - Salon Claude Lefebvre

Atelier "CapoeiraVogue"

Avec Puma Camillé
du spectacle Mandinga do futuro

Puma Camillé fusionne voguing et capoeira,
deux formes d’art nées d’une quéte d’identité et
de résistance. Elle partagera avec vous sa fagon
de bouger en toute liberté, selon votre propre
personnalité. Laissez votre corps s’exprimer !
Tarif 8€ / 5€ sur réservation, a partir de 14 ans

© Jonas Morais estudio
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Pour petits & grands

Une attention particuliere est portée a nos
jeunes spectateurs avec une programmation
adaptée et des ateliers spéciaux “criancas”
(“enfants” en portugais). Des occasions
transgénérationnelles a partager.

Spectacles a découvrir en famille

Ourk (voir p.13)

Soledad (voir p.19)

Au jardin des potiniers (voir p.22)

Le Grand Inconnu (voir p.26)

J'ai révé que j’'avais des dents velues (voir p.28)

Dim 18 mai, de 13h30 a 15h
QG - Salon Claude Lefebvre

Mini-Pousses
pour un avenir féministe
Avec I'association Force Féministe

En paralléle du Caféministe, I'association Force
Féministe propose un atelier ou les enfants
pourront découvrir des jeux de société féministes.
lels participent aussi a une production collective
et collaborative (coloriages, collages, peinture,
pochoirs, etc.) dans laquelle iels imagineront leur
monde futur.

Accés libre, de 3a 10 ans

Sam 24 mai, 15h + 16h
QG - Hall de I’Arsenal

Les Petits voyageurs
L'avenirest la

Avec Les Bibliotheques-Médiatheques de Metz
Liberte o futuro ! Les bibliothécaires de Metz
partageront des morceaux choisis d’albums pour
illustrer ce cri du coeur. Du courage, de I'espoir
et des mots rebelles pour que demain vous
appartienne.

Gratuit sur réservation, de 3a 7 ans

Samedi 24 mai, de 17h30 a 18h30
Bliiida
Atelier Pop-Up

avec la Cie Ersatz
du spectacle Au jardin des potiniers

L’atelier proposera de réaliser des pop ups de
végétaux et d’imaginer une séquence narrative,
sonore et chorégraphique collaborative a partir des
créations des enfants. Ce microcosme imaginaire
prendra vie sous vos yeux.

Acces libre, a partir de 8 ans

Et ne manquez pas I'atelier de création
de pétécales 18 & 21 mai!

Se rencontrer

Qu’elles soient artistiques, littéraires,
anthropologiques, géopoétiques...

nos rencontres sont pensées comme
autant de portes ouvertes sur le monde.
Acces libre

Sam 17 mai 11h
QG - Salon Claude Lefebvre

Como Comer Mato
Avec Casa IGA

Oriana et Patricia, propriétaires du restaurant
gastronomique Casa IGA, situé au bord de la

forét Amazonienne, dans la ville de Belém, vous
retrouvent au QG du Transfestival pour vous
présenter les rites et usages culinaires ancestraux
des peuples autochtones d’Amazonie. Un héritage
exceptionnel a découvrir.

Mar 20 mai & 19h : La Casa IGA vous invite a un diner
gastronomique amazonien, réservez votre table !

Sam 17 mai 13h30
QG - Espace bar

Petite Causerie
Avec les Bibliothéques-Médiatheques de Metz

Les bibliothécaires de la ville de Metz vous invitent
a discuter autour d'auteur.ices qui ont a cceur la
liberté. Un moment de partage convivial.

Dim 18 mai 13h30
QG - Espace bar

Caféministe
Avec I'association Force Féministe

Participez a un moment d’'échanges autour

de la question : Pour quel futur se battent les
féministes ? Ensemble pour entrevoi(x)r des
possibilités de victoires pour ce futur souhaité

et sa réalisation par la puissance d’actions
collectives. Résister, c’est aussi libérer les voix par
une discussion nourrie des préoccupations, des
espoirs et des luttes féministes.

Force féministe vous propose en paralléle un atelier
pour les enfants entre 3 et 10 ans

© Lilia Zanetti



Ven 23 mai 14h
QG - Salon Claude Lefebvre

Dramaturgies du corps

Avec Jéssica Teixeira
du spectacle Monga

Pour I'artiste, I'étrangeté et la lutte contre l'invisibilité
des corps sont des moteurs essentiels dans son
travail. Etre I'auteur.ice de son corps comme
matériau de sa propre écriture, c’est échapper
atout ce qui nous est imposé. Cette rencontre
propose, entre distance et introspection, de réfléchir
et produire une pensée sur soi, I'autre et le monde.

Dim 25 mai 14h30
QG - Salon Claude Lefebvre

Rencontre avec Jean Tible
Avec la Libraire Autour du Monde

Notre libraire complice Anne-Marie Carlier

invite I'auteur et philosophe brésilien Jean Tible.
Dans son livre Politique sauvage, il explore les
luttes émergentes dans des communautés
marginalisées, telles que des quilombos, des
favelas, des ZAD, ainsi que dans des mouvements
féministes ou décoloniaux. A quel monde
aspirons-nous ? Le livre rejette la tristesse
politicienne et célebre un "devenir-indigene".

Dim 25 mai 15h30

St-Pierre-aux-Nonnains

Lecture
Avec Mohammed Al Qudwa

Mohammed Al Qudwa, jeune poete et écrivain
palestinien de 21 ans originaire de Gaza est
actuellement en résidence d’écriture a Metz.
Une occasion unique de découvrir son travail
passé et futur.
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Les Exploratoires

22 & 23 Mai - QG Transfestival
Hospitalité, inclusion, diversité...
(Re)penser nos facons d’étre ensemble

Passages Transfestival accueille le premier
Exploratoire de la saison 25/26 de I'ONDA-Office
national de diffusion artistique, en partenariat avec
I’Agence culturelle Grand Est. Cet Exploratoire
messin s'intéresse a I'inclusivité et a I'équité

en culture.

Ces rencontres professionnelles sont congues
comme un rendez-vous de réflexion autour

de questions du temps présent, pour se
décentrer et relier les enjeux du spectacle

vivant a des réflexions plus larges. Elles invitent
des penseur-euse-s de différents domaines a
partager leurs objets de recherche, les relier aux
préoccupations du secteur culturel.

Pour I'Exploratoire a Metz, I'invité est Mathieu
Potte-Bonneville, philosophe.

Dans ce cadre, Passages propose le vendredi
23 mai a 15h au QG : Exit Expresso #3,

son rendez-vous annuel a destination des
professionnels. Un temps de présentation des
artistes internationaux transdisciplinaires suivi.es
au fils de ses éditions :

— Lucas Resende [Brésil]

— Mohammed Al Qudwa [Palestine]

— Thiago Menezes [Brésil]

— Elina Kulikova [ex Russie / Suisse]

— Muna Mussie [Erythrée / ltalie]

— Maroussia Pourpoint [France, Martinique]

© Lilia Zanetti






S’engager ensemble
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Conscient de I'interdépendance des enjeux sociaux et environnementaux pour batir une société
plus juste et équitable, Passages Transfestival accueille plusieurs partenaires dans son QG et
invite son public a s’engager dans des actions clés pour construire un avenir prometteur.

Nos objectifs et actions

— Limiter 'empreinte carbone liée aux déplacements.

— Renforcer les réseaux de diffusion et prolonger la présence
des équipes artistiques sur le territoire européen.

— Collaborer avec des food-trucks locaux et indépendants
proposant des options végétariennes.

— Proposer dans notre bar des produits en provenance
de producteurs locaux.

— Adopter des produits ménagers éco-responsables
pour I'entretien des espaces.

— Eliminer I'utilisation du plastique a usage unique,
Passages est signataire de la charte Drastic on Plastic

— Concevoir la scénographie du QG a partir de matériaux
surcyclés.

— Sensibiliser le public aux enjeux écologiques, sociaux et
inclusifs a travers des ateliers et rencontres animés par
des partenaires régionaux.

— Optimiser le fonctionnement a long terme de I'association
Passages.

— Faire évoluer nos actions avec le soutien de structures-
conseils.

— Mettre en place une “Charte verte” du Transfestival et créer
une équipe d’“Eco-Volontaires”, composée de bénévoles.

NOUVEAU DISPOSITIF MIS EN PLACE : En plus du cocktail
anti-relou de I'année derniére, une adresse mail est désormais
disponible pour signaler toutes formes de violences dont les
vhss: signalement@passages-transfestival.fr

On compte sur vous pour

— Favoriser les modes de transport doux, le vélo,
les transports en commun et le covoiturage.
— Adopter la démarche “Sors tes couverts”
en apportant vos propres couverts, gourdes et gobelets.
— Utiliser correctement les espaces de tri, de recyclage
et de compostage des déchets.
— Suivre les instructions pour préserver la propreté
des toilettes publiques séches.
— Participer aux activités liées au développement
durable proposées.

Nos réseaux / labels

Passages est accompagné dans ses démarches

par différents réseaux comme |'association la

MAEC - Metz en transition ou encore ESM.

Participation a la fondation et au conseil d’administration

de la branche Lorraine de EMeRGE : E5M (Eco-Manifestations
de la Moselle, Meurthe et Moselle et de la Meuse)

Labellisation niveau 3 de la charte d’engagement
des éco-manifestations en 2024
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On partage ensemble

Dim 18 mai — 16h + 17h30

QG - Salon Claude Lefebvre

Atelier participatif

“Voyage en 2030 Glorieuses”

Avec Une Empreinte Pas a Pas

Voyageons ensemble en “2030 Glorieuses”, cette
époque fabuleuse dans laquelle a émergé une
société plus juste, plus durable et plus heureuse.
Profitons-en pour dépasser le fatalisme et nous
réapproprier I’avenir en choisissant des solutions
créatives.

Gratuit sur inscription, a partir 12 ans

Dim 25 mai — a partir de 14h

QG - Espace bar

Atelier Réparation vélo

Avec I'association Metz a vélo

A vos outils | Besoin de changer une

chambre a air, graisser une chaine, changer

un rayon, I'’Association Metz & vélo vous

permet d’apprendre a réparer votre vélo en

toute autonomie. Accéder a de I'outillage et
équipements adaptés, sélection de piéces neuves
ou d’occasion et bien sir des conseils avisés pour
bricoler votre bicyclette !

Acces libre, tout public

Radio PassaGEM :

Plateau radio inclusif

Le GAS (Groupe Autonome de spectateurs)
et son plateau radio éphémere et inclusif
PassaGEM investissent les espaces du QG !
Composées par les membres des GEM I'Albatros
et Camille Claudel (Groupe d’entraide mutuelle
pour les personnes atteintes de troubles
psychiques), et co-animées par Gaél Leveugle
de la compagnie Ultima Necat, les émissions

se déroulent en direct du Transfestival. Elles
proposent un espace d’expression avec des
interviews d'artistes, critiques, annonces et
interactions avec le public.

En partenariat avec la Cie Ultima Necat et dans le cadre
du programme "Culture et Santé", avec le soutien de la
DRAC Grand Est.

Et dans le cadre du projet GRACE, cofinancé par I'UE
via le programme Interreg Grande Région 2021/2027.
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Autour du Transfestival

A ne pas manquer avant - pendant- aprés I'édition Liberte o futuro, des partenariats, coproductions,
collaborations, résidences de création que Passages Transfestival développe tout au long de I’année :

Festival Le Livre a Metz

04 — 06 avril

Retrouvez I'équipe de Passages Transfestival sous le
chapiteau du Livre a Metz. N’hésitez pas a venir nous
poser vos questions sur Liberte o futuro et faire votre
choix parmi nos spectacles.

Ateliers scénographie

du 07 au 11 avril et du 14 au 18 avril

Les constructeurs professionnels Hama Le Castor
proposent a une trentaine de participants de construire

et d’installer les décors du QG du Transfestival.
En partenariat avec Bliiida

Terre 2.0 - Projet X 2034

Charlotte Prochownik

et Valérie Peiffer-Manguin

25 avril - 6 juin

Le département de Moselle met le Brésil a I'honneur.
A ne pas manquer Chapelle Ste-Blandine a Metz !

La Messine

Dim 27 avril

Les baskets aux pieds, I'équipe de Passages vous
retrouve lors de I'échauffement pour vous présenter son
édition et encourager toutes les participantes a cette
course qui soutient la lutte contre le cancer du sein.
Pour s’inscrire : www.lamessine.eu

En partenariat avec Athlétisme Metz Métropole

Théatres de la Ville de Luxembourg

TalentLAB 2025
30 mai — 08 juin
Edition anniversaire : 10 ans déja !

10 jours de festival, de rencontres et d’échanges.
+ d’infos : www.lestheatres.lu

Maison de Robert Schuman

Scy-Chazelles
Sam 31 mai 14h30

Le Grand Inconnu cie via verde

Un spectacle marionnettique qui cultive le dialogue
avec l'imaginaire et I'intime de chacun.
Avec le soutien de I'Eurodépartement de la Moselle

Rendez-vous aux jardins

Chateau de Pange
Dim 01 juin 16h

Voyage voyage Gabriel Fabing
Une installation sonore interactive sous forme

de balade ornithologique.
En partenariat avec « Pange, vers une maison d’arts,
de rencontres et de cultures »

Librairie Autour du monde

Juin

Rencontre avec Jefferson Tenorio

L’auteur brésilien présente son livre phare L’envers
de la peau dont la traduction frangaise vient d'étre
publiée. Celui-ci traite du racisme ordinaire que
subissent les personnes noires au Brésil.

Focus sur

Festival PERSPECTIVES

05 — 14 juin 2025 / Sarrebruck
Participez avec nous a I'ouverture
de Perspectives !

PASSAGES

de Alice Rende

Jeu 05 juin — En extérieur, E Werk, Sarrebruck (DE)
A I'étroit dans une haute boite en verre, Alice Rende
met tout en ceuvre pour (s’)en sortir. Elle se débat,
glisse contre les parois, et ses contorsions rendent
possible un voyage a la verticale a priori impensable.
Avec malice et pugnacité, elle danse son besoin

de liberté. Une performance poignante qui se joue

de la gravité.

Programme complet de PERSPECTIVES :

www.festival-perspectives.de

Passages Transfestival propose du covoiturage !
Contactez Raphael : 07 49 79 04 568
mediation@passages-transfestival.fr
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Greater Region Artistic and Cultural Education : un collectif innovant pour généraliser
I’éducation artistique et culturelle a tous les habitants de la Grande région.

A partir de janvier 2024 et pour une durée de 3 ans,
Passages Transfestival a le plaisir de participer

au projet GRACE, qui rassemble 25 opérateurs
culturels, gouvernements locaux et universités
situés a Metz, Verdun, Forbach, Esch-sur-Alzette,
Luxembourg, Sarrebruck, Vélklingen, Eupen,
Verviers et Liege.

Ce réseau transdisciplinaire et transfrontalier intervient
dans plusieurs domaines artistiques : spectacle vivant,

arts numériques, littérature, arts urbains, arts plastiques.

Il a pour objectifs :

— de coproduire et coprogrammer des artistes
qui repensent la place du public a travers des
processus créatifs participatifs et des dispositifs
d’éducation artistique innovants.

— d’expérimenter des nouveaux formats d’ateliers,
d’expositions, de supports de médiation inclusifs
et multilingues avec une attention particuliere aux
publics éloignés de la culture.

— de partager des connaissances et des expériences
avec tous les professionnels de I'éducation et de la
culture en Grande Région.

Impulsé par le Péle Culture de la Ville de Metz, ce
projet transfrontalier d’'un budget global de 6 465 000 €
est cofinancé par le programme Interreg VI Grande
Région 2021 - 2027.

Interreg .

Grande Région | GroBregion

GRACE

Pour 2025, Passages propose
avec GRACE :

Des actions artistiques et pédagogiques

Avec des artistes invité.es de I'édition 2025 du
Transfestival, en lien étroit avec nos partenaires
transfrontaliers, Passages propose des ateliers,
rencontres, projets participatifs, médiations, accueils
de groupes scolaires et associatifs, plateau de radio
inclusif, et échange de public autour des spectacles :
Vejo anjos que atravessam o sol na minha sala,
Soliloquio, Soledad, Hollanda, Monga, Beste Cantate,
Au jardin des potiniers

ZIGZAG - Ateliers transdisciplinaires & inclusifs

Chagque atelier de ZIGZAG s'integre dans un cycle
d’explorations et d’échanges transfrontaliers sur les
nouveaux formats d’actions culturelles et artistiques.
Du Luxembourg, a la Belgique en passant par la France
et I’Allemagne, nos méthodes en médiation et en
pédagogie différent. Les partenaires du réseau GRACE
s'invitent mutuellement lors de leurs actions pour
s'inspirer des pratiques de I'autre c6té de la frontiere.

Prochains ateliers ZIGZAG :

— Upload the Rhythm avec Idio Chichava
Mardi 1er avril - Centre socioculturel de Metz-Borny

— VIVA - Joie. Corps. Monde avec Martha Kiss Perrone
Mardi 06 mai - Bliiida, Metz

— Atelier avec Alice Rende
Mardi 03 juin -Cirk’Eole, Montigny-lés-Metz
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Un festival coopératif et structurant

Grace a ses réseaux de coopération étendus du local a I'international et a ses compétences en ingénierie

de projets européens, I'équipe de Passages accompagne et soutient le développement international
d’artistes d’ici et d’ailleurs, ayant une dimension transdisciplinaire et transculturelle dans leur travail.

Résidence et accompagnement

Avil Bheekhoo
février-mars

L’artiste messin Avildseen Bheekhoo est suivi par
Passages pour ses créations L’Atelier della Morte
et pour Hollanda, cette derniére création sera
présentée en avant-premiere dans cette édition,
aprés une période de résidence a Bliiida. L'artiste
mauricien a présenté une maquette de Hollanda
lors de la rencontre professionnelle Exit Expresso
pendant I'édition 2024 du Transfestival et a participé
avec I'appui de Passages au TalentLab 2024 au
Luxembourg et a rejoint le projet Common Lab
de la MC93 de Bobigny.
> février 25 : résidence a Bliiida
> mars 25 : résidences a L’éclair

et a La Ménagerie de Verre a Paris
> avril/mai 25 : résidence de création

au Théatre de Liege
> Hollanda avant-premiére : les 16 & 17 mai

a 19h QG du Transfestival

Mohammed Al Qudwa
mars - juin
Dans le cadre du programme de résidence Sawa
Sawa de I'Institut francais de Jérusalem, Passages
s’associe au Théatre Dijon Bourgogne - CDN et au
NEST - CDN transfrontalier de Thionville-Grand Est
pour accueillir dans I'Est de la France I'artiste palestien
Mohammed Al Qudwa pour une durée 4 mois.
Il a déja travaillé sur la collecte de témoignages autour
des corridors humanitaires a Gaza et en Palestine.
Il poursuivra son travail et sa recherche en lien avec
les institutions et associations locales.
Lectures a ne pas manquer:
> les 28 et 29 mars a la MJC Lillebonne-Nancy,
soirée poésie avec Diwan en Lorraine dans
le cadre leur festival Livres d’Ailleurs
> le 25 mai a 15h30 au QG St-Pierre-aux-Nonnains

Muna Mussie

avril-mai

Passages accueille I'artiste transdisciplinaire érythréenne
basée a Bologne dans le cadre de sa coopération avec
le festival de Santarcangelo (IT), avec le soutien de
I'lstituto ltaliano di Cultura di Strasburgo. Son travail
oscille entre le geste, la vision et la parole, traversé par
la pratique de la broderie. Muna explore les arts de la
scene et les langages scéniques pour donner forme

a la tension qui nait entre différents poles expressifs,
privé et public, mémoire et oubli, visible et invisible.

> du 12 au 17 avril : résidence de création a Bliiida
> du 20 au 25 mai : présente au Transfestival

Exit Expresso #3
Journée professionnelle

Al'occasion et a I'issue des rencontres
professionnelles de 'ONDA, organisées avec
I’Agence culturelle Grand Est, qui auront lieu sur
le QG du Transfestival sur les themes “hospitalité,
diversité & inclusion”, Passages organise un
temps de présentation des artistes internationaux
transdisciplinaires suivi.es au fil

de ses éditions :

Lucas Resende [Brésil] > Furor

Mohammed Al Qudwa [Palestine] > Corridor
Elina Kulikova [ex Russie / Suisse] >Tryptik
Muna Mussie [Erythrée / ltalie] > Cinema Impero
Maroussia Pourpoint [France, Martinique ] >
Conversation avec Joséphine

> Vendredi 23 mai a 15h au QG du Transfestival

© Bohumil Kostohryz
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Coopérations hexagonales

& internationales

La mise en ceuvre du festival est le fruit de nombreuses rencontres et collaborations tout au long
de I'année en France et a travers le monde avec d’autres festivals et structures culturelles qui partagent
le méme goit pour des projets transculturels hors-normes.

Festival de Santarcangelo,
ltalie

Passages et son homologue italien s’associent
autour d’une convention de coopération pour soutenir
la création sous forme de résidence, de tournée
conjointe, de repérage : Muna Mussie, Jéssica
Teixeira, Kenza Berrada et Alina Arshi.

Festival Perspectives
Sarrebruck, Allemagne

Passages s’associe au Festival Perspectives de
Sarrebruck pour coproduire et présenter Borda la
derniére création de Lia Rodrigues lors de leurs
éditions respectives de 2026 avec le soutien du projet
européen Interreg GRACE.

> 2025 Création au Kunstenfestivaldesarts, Bruxelles
> 2026 diffusion Passages Transfestival en mai
> 2026 diffusion Perspectives, Sarrebruck en juin

Festival d’Automne, Paris

Dans le cadre de la saison croisée France <-> Brésil,
Passages Transfestival et le Festival d’Automne Paris
s'associent a la Casa do Povo, invitée d’honneur de
leurs festivals respectifs pour accueillir un acte militant
du peuple indigene GUARANI MBYA : la plantation de
mais créole, patrimoine sacré pour cette communauté
de la Tekoa Kalipety.

> Mai 25 : plantation du mais a Metz et a Paris
> Sept 25 : récolte en septembre a Paris et Metz
> Sept 25 : La Casa do Povo sera présente

ala Maison des Métallos a Paris,

dans le cadre du Festival d’Automne

blOOm: A Network
for One-to-One Creations

Nouveau réseau italien - composé par : Armunia
Teatro, Primavera dei Teatri, Santarcangelo Festival,
Sardegna Teatro, and Triennale Milano Teatro -
BIOOm ceuvre pour la promotion et la diffusion de
création pour un spectateur. BIOOm a choisi cette
année Passages Transfestival pour accueillir en
résidence I'artiste sélectionnée : Muna Mussie.

Podle International de
Production et Diffusion

en préfiguration

A linvitation de la Scéne nationale Points communs

a Cergy-Pontoise, Passages est membre actif de

ce nouveau pdle avec La Villette, le CND a Pantin, la
Briqueterie a Ivry-sur-Seine, le Maillon a Strasbourg,
I’Arsenic a Lausanne et rejoint tout récemment par les
Halles de Schaerbeek, De Singel a Anvers et le Teatro
Bairo Alto a Lisbonne. C'est dans ce cadre que Vejo

anjos que atravessam o sol na minha sala, la nouvelle
création de Idio Chichava, a été produite.

© Gregory Batardon
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Comment acheter
des places ?

Ouverture de la billetterie en ligne : 2 avril
Sur notre site internet : www.passages-transfestival.fr
Par téléphone : 07 49 79 04 58

Ouverture du Chalet billetterie au QG sur I’Esplanade :
Mer 14 mai de 14h 2a 19h30

Le chalet est ouvert du 15 au 25 mai

de 14h a 22h en semaine etde 11h a 22h les week-ends

C’est combien ?

> Les spectacles du QG sont divisés en 3 tarifs différents :
— tarif plein 22€ ou 12€

— tarif réduit 12€ ou 8€ > Carte Grand.e Passager.e,
Pass M, adhérent Cité musicale-Metz et Espace Koltes-Metz,
demandeur d’emploi.

— tarif mini 5€ > - 26 ans, étudiant, bénéficiaire du RSA
ou de I’AAH, réfugié.

— Pass Culture

— Pass Avant’ages

> Les spectacles chez nos partenaires,
tarifs complets sur leur site :
citemusicale-metz.fr
centrepompidoumetz.fr
ebmk.fr

Embarquez avec nous'!
Devenez Grand.e Passager.e

L’expérience festivaliere se vit au concentré, laissez-vous tenter
par plusieurs propositions artistiques ! Avec la carte « Grand.e
Passager.e », bénéficiez du tarif réduit sur tous nos spectacles

et concerts de 2025. Etre Grand.e Passager.e, c'est aussi soutenir
la création transdisciplinaire et internationale. La carte est vendue
a partir de 10€, aucune limite a votre envie de faire un bout

de chemin avec Passages.

Avec la carte Grand.e Passager.e, vous avez également
acceés aux tarifs réduits chez nos partenaires (pour les
spectacles dans le cadre de Passages Transfestival).

Exemple :

Soliloquio - Monga - Beste Cantate
SANS la carte : 66€ euros

AVEC la carte : 45€ euros

Des questions ?

Passez nous voir au Chalet a I'entrée du Quartier Général,
sur I’'Esplanade ou appelez-nous au

07 4979 04 58



Comment venir?

Le Transfestival se déroule a Metz

— Quartier Général & Arsenal
Esplanade - 1 rue de la Citadelle
arrét République

— Trinitaires / Cité musicale-Metz
12 Rue des Trinitaires
arrét République

— BAM / Cité musicale-Metz
20 Bd d’Alsace
arrét Les Hauts de Blémont

— Centre socioculturel de Metz-Borny
Rue de Vermendois
arrét Les Hauts de Blémont

— Centre Pompidou-Metz
1 parvis des Droits de I'Homme
arrét Centre Pompidou-Metz

— Espace Bernard-Marie Kolteés-Metz
3 Cité universitaire
arrét Saulcy
— Galerie Octave Cowbell
4 rue du change
— L’Agora
4 Rue Théodore de Gargan
arrét René-Cassin

Tous les lieux sont accessibles :

— en bus / www.lemet.fr

— entrain/ QG a 10’ a pied de la Gare de Metz
— avélo / points fixes d’accroche sur le site

Liens utiles :
— Géoveélo pour se déplacer facilement
en vélo a Metz : geovelo.app
— Mobicoop pour venir en covoiturage :
mobicoop.fr
— Pour mesurer son impact transport:
datagir.ademe.fr/apps/mon-impact-transport

Accessibilité

Vous étes en situation de handicap ?

Afin d’accompagner au mieux votre venue et de
profiter pleinement des propositions artistiques
du Transfestival, nous vous proposons de
contacter Tamara : reservation@passages-
transfestival.fr ou au 07 49 79 04 58

Follow us!

Partagez vos souvenirs de festivalier.e

sur les réseaux sociaux
#passagestransfestival #Metz #liberteofuturo
#internationalperformingarts #performingarts

Et n’oubliez pas de nous taguer :
@PassagesTransfestival
Vos meilleures stories seront partagées.
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PRESENTATION PUBLIQUE

METZ MER 02 AVRIL

19h Présentation LIBERTE O FUTURO Centre socioculturel de Metz-Borny
20H30 spectacle VEJO ANJOS QUE BAM - Cité musicale-Metz
ATRAVESSAM O SOL NA
MINHA SALA

EDITION NOMADE

SCY-CHAZELLES SAM 31 MAI

14h30 LE GRAND INCONNU Maison de Robert Schuman

PANGE DIM 01 JUIN

16h VOYAGE VOYAGE Chateau de Pange

SAISON CROISEE
FRANCE AU BRESIL

SAO PAULO NOVEMBRE 25

RETROUVEZ PASSAGES TRANSFESTIVAL A LA CASA DO POVO

TRANSFESTIVALMET

QUARTIER GENERAL — 15 > 25 MAI
OUVERTURE AU PUBLIC

JEU 15 MAI 18h>01h
MER 21 10h > 23h
JEU 22 10h >01h
LES VEN + SAM 10h > 02h
LES DIM 10h > 22h

FERME LES LUNDIS ET MARDIS

OUVERTURE BAR & FOOD-TRUCKS

JEU 15 18h>01h
MER 21 12h >23h
JEU 22 12h >01h
LES VEN + SAM 12h > 02h
LES DIM 12h > 22h

FERME LES LUNDIS ET MARDIS

CHALET INFOS & BILLETTERIE
MER > VEN 14h > 22h
SAM + DIM 11h>22h
FERME LES LUNDIS ET MARDIS




AGENDA

SEMAINE 1

SEMAINE 2

JEU 15 MAI INAUGURATION QG MAR 20 MAI
18h OUVERTURE édition 25 QG 19h DINER DA FLORESTA QG, Salle de I'Orangerie
20h SOLILOQUIO RDV au QG, Esplanade
22h CONCERT QG, Espace bar MER 21 MAI
S BAMIANA + ALVIEBIIEKIO 10h SOLEDAD QG, Salle de I'Esplanade
15h ATELIER Création de pétéca QG, Espace bar
VEN 16 MAI 15h RITUEL + PLANTATION AVAXI  Jardin botanique-Metz
17h30 ATELIER CHANT Laura Tamiana QG, Salon Claude Lefebvre 18h SOLEDAD QG, Salle de 'Esplanade
19h LGLEANDA RGiSalle du Gouvelnely 20h SOIREE CASA DO POVO QG, Rdv au chalet
20h CONCERT Arsenal, Grande salle
Orchestre National de Metz Grand Est
20h ATELIER Initiation danse latine QG, Espace bar EEU 2,2 M
O COEES B Koitos Motz JOURNEES PRO ONDA Hospitalité, inclusion & diversitt QG
ooh LAFFOT L 17h30 AU JARDIN DES POTINIITZRS Bliiida
; 18h30 3 CONTRA 2: PSICO TROPICOS Centre Pompidou-Metz
22h30 SOIREE NOCHE LATINA QG, Espace bar 20h30 MONGA QG, St-Pierre-aux-Nonnains
SAM 17 MAI 29h30 DJ SET AFROTOPIA MIX TAPE ~ QG, Espace bar
11h RENCONTRE Como Comer Mato QG, Salon Claude Lefebvre VEN 23 MAI
15hS0 RENCONIRE Petite causerig RIGHESpacoibar JOURNEES PRO ONDA Hospitalité, inclusion & diversité QG
15h OURK E4G0rA 14h RENCONTRE Dramaturgies du corps QG, Salon Claude Lefebvre
15H RONIORINAL, PONTO SEGHIBOROGESplanado 15h RENCONTRE PRO Exit Expresso #3 QG, Salon Claude Lefebvre
1ok MASCARIDES Esntigiompidou-Metz 17h UN CHAMP BROLE QG, Salle de I'Esplanade
17h30 #MULUNESH Centre Pompidou-Metz 18h LE GRAND INCONNU QG, Esplanade
19h HOLLANDA QG, Salle du Gouverneur 19h DOWN QG, Esplanade
20h DIBINE DE DIBINE St-Pierre-Aux-Nonnains 20h30 MONGA QG, St-Pierre-aux-Nonnains
2%h L’AFFOT QG, Chapelle des Templiers 29h DOWN QG, Esplanade
22h30 DJ SET PARTICIPATIVO QG, Espace bar 20h30 DJ SET DJ KAI QG, Espace bar
DIM 18 MAI SAM 24 MAI
9h30>12h  BALADEAVELO Maison du vélo 14h+16h AU JARDIN DES POTINIERS  Bliiida
10h30+11h45 OLIVIER MARBOEUF Centre Pompidou-Metz 14h+17h J'AI REVE QUE J'AVAIS QG, Salle du Gouverneur
11h ATELIER Création de pétéca QG, Espace bar DES DENTS VELUES
13h30 RENCONTRE Caféministe QG, Espace bar 15h ATELIER Que vive le Carnaval ! QG, Salon Claude Lefebvre
13h30 ATELIER Mini-Pousses QG, Salon Claude Lefebvre 15h+16h RENCONTRE Les Petits voyageurs ~ QG, Hall Arsenal
13h30 VOYAGE VOYAGE QG, Prairie 17h ATELIER Libérons nos voix ! QG, Salon Claude Lefebvre
15h ENTEPFUHL QG, Salle du Gouverneur 17hey GIECERECpC: Blilics
16h+17h30  ATELIER Voyage en 2030 QG, Salon Claude Lefebvre 16k MANDINGADORUIURO OG, Esplaljade
16h DIBINE DE DIBINE St-Pierre-Aux-Nonnains L AU JARDIN DES_P9T'N'ERS Dl
16h30 OURK QG, Plateau Grande salle 200 ONCHAMEBRUCE 0G, Esplanade
18h BOUJLOUD Centre Pompidou-Metz 20 CONCERT GILDAA Lrinitalreg
19h30 YOSHIHIDE / SKRUEL) / QG, Salle du Gouverneur 20ie B . E<pac=
MALMENDIER
DIM 25 MAI
10h ATELIER Acrodanse QG, Salle de I'Esplanade
10h ATELIER CapoeiraVogue QG, Salon Claude Lefebvre
14h ATELIER Réparation vélo QG, Espace bar
INSTALLATIONS 14 MAIl - 31 MAI 14h30 RENCONTRE avec Jean Tible QG, Salon Claude Lefebvre
15h J'AIREVE QUE J'AVAIS QG, Salle du Gouverneur
EXPOSITION Galerie Octave Cowbell + QG DES DENTS VELUES
3;::;93?::1?13 fnii"é'?g:"* + rue Serpenoise 15h30 LECTURE Mohammed AlQudwa G, St-Pierre-Aux-Nonnains
16h CONCERT MAHALEB QG, St-Pierre-Aux-Nonnains
18h BESTE CANTATE QG, Plateau Grande salle

Info / Billetterie 07 49 79 04 58




